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Impressum

Kontaktdaten Hersteller

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Deutschland

Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-Mail: post@braun-phototechnik.de
Web: www.braun-phototechnik.de

Urheberrecht

Alle Rechte an diesem Dokument, insbesondere das Recht auf Vervielfaltigung und
Verbreitung sowie der Ubersetzung liegen bei der Firma BRAUN PHOTO TECHNIK
GmbH.

Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung der Inhalte dieses Dokuments auf3erhalb
des privaten Gebrauchs ist in jeder Form ausdrucklich verboten. Alle Texte und Bilder sind
Eigentum der Firma BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Giltigkeit

Die Abbildungen und Visualisierungen in diesem Dokument dienen der allgemeinen
Veranschaulichung und sind nicht malistabsgetreu oder stellen den Auslieferungszustand
des Produkts dar. Daher kénnen Darstellungen und Funktionsmaoglichkeiten von dem
ausgelieferten Produkt abweichen.

Die Firma BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH behalt sich das Recht vor, dieses Dokument
und die darin enthaltenen Beschreibungen sowie technische Daten ohne vorherige
Ankindigung zu andern.

Technischer Support

Wir sind bestrebt, den besten Kundendienst zu bieten. Wenn Sie Hilfe mit Inrem Produkt
von BRAUN bendétigen, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von BRAUN,
bevor Sie das Gerat zuruckschicken. Sie erreichen uns auf einem der folgenden Wege:
E-Mail: post@braun-phototechnik.de

Web: www.braun-phototechnik.de

Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf des BRAUN DigiFrame 1019 WiFi schwarz
entschieden haben. Das Produkt ist flr eine schnelle und einfache Anzeige von Fotos und
Videos per Frameo-APP und/oder einer MicroSD-Karte konzipiert.

Vor dem ersten Gebrauch

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise
aufmerksam durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zusammen mit dem Gerat fur
den spateren Gebrauch auf. Sollten andere Personen dieses Gerat nutzen, so stellen Sie
ihnen diese Anleitung zur Verfligung. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, gehort
diese Anleitung zum Gerat und muss mitgeliefert werden.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen konnen aufgrund von
Software-/Firmware-Updates oder aus anderen Grinden ohne vorherige Ankindigung
geandert werden. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH Website (https://www.braun-phototechnik.de) direkt bei
dem entsprechenden Produkt unter dem Menupunkt “Downloads®.

Ansichten des BRAUN DigiFrame
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Tasten und Anschliisse am Gerat
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1 | Ein-/Aus-Taste 4 | Netzteil-Anschluss
2 | Speicherkarten Steckplatz (MicroSD) 5 | Lautsprecher 1 x 1W (8Q)
3 | USB-Anschluss (USB-C) 6 | Reset-Taste
Einschalten

Schlieflen Sie das Netzteil an, um den Rahmen einzuschalten.

Wenn dieser eingeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste etwa 3 Sekunden lang
gedruckt, um auf das Reboot- oder Ausschaltmenu zuzugreifen.

Durch kurzes Drucken der Ein-/Aus-Taste kann der Bildschirm ein-/ausgeschaltet (der
digitale Bilderrahmen bleibt jedoch eingeschaltet).

Speicherkarten Steckplatz
Die Bilder auf der MicroSD-Karte konnen direkt am Rahmen betrachtet werden. Sie

konnen Bilder von der MicroSD-Karte auf den internen Speicher des Rahmens importieren
oder Bilder vom Rahmen auf die MicroSD-Karte exportieren (Datensicherung).

USB-C Anschluss

Der USB-C Anschluss kann dazu verwendet werden, Bilder via USB-Kabel direkt vom PC
auf den internen Speicher zu kopieren.

Reset

Betatigen Sie die Reset-Taste (verwenden Sie hierzu eine Nadel oder eine aufgebogene
Buroklammer) um das Gerat auszuschalten, sollte der Bildschirm eingefroren (“Freeze®)
sein, oder das Gerat ohne Funktion sein.



Montageanweisung fur den Standfu

Stecken Sie den Aufsteller in den Steckplatz des digitalen Bilderrahmens und drehen Sie
ihn im Uhrzeigersinn. Achten Sie darauf, dass der Aufsteller verriegelt wurde, bevor Sie
den Bilderrahmen aufstellen. Siehe nachstehende Abbildung.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem digitalen
Bilderrahmen, dem Netzteil oder auf der Verpackung verwendet.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle maRRgeblichen
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Produkte werden mit Gleichstrom
betrieben.

Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Produkte werden mit Wechselstrom
betrieben.

Gerate mit diesem Zeichen haben eine zusétzliche oder verstarkte Isolierung
und entsprechen der Schutzklasse Il.

=1 A

Nur fur den Innenbereich. Gerate mit diesem Zeichen durfen nur im
Haus/Innenbereich (trockene Umgebung) betrieben werden.

[

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte haben eine positive Polaritat.
Sie dirfen nur mit Produkten verbunden werden, die ebenfalls eine positive
Polaritat haben.

!




VorsichtsmaRnahmen ! 6 I

Sicherheitshinweise/Bedienungshinweise

e® Achtung! Schalten Sie das Gerat vor dem Einstecken oder Entfernen einer MicroSD-
Karte aus. Nichtbeachtung kann zu Schaden an der MicroSD-Karte und/oder dem Gerat
fuhren. Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um das Risiko von
Brand oder Stromschlag zu verringern.

e Stromschlaggefahr!
Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu verhindern, dieses Gerat nicht
Feuchtigkeit oder Kondensation aussetzen. Bringen Sie das Netzteil so an, dass die
Zuleitung keine Stolperfalle darstellt und niemand daran hangen bleiben kann. Knicken
oder quetschen Sie die Zuleitung des Netzteils nicht. Vermeiden Sie es, diese uber
scharfe Kanten zu legen. Nehmen Sie den digitalen Bilderrahmen nicht auseinander. Im
Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile. Auseinanderbauen des digitalen
Bilderrahmens lasst Ihren Gewahrleistungsanspruch erléschen.

e Verletzungsgefahr!
Unsachgemalier Umgang mit dem Produkt und/oder dessen mitgeliefertem Zubehor
kann zu Verletzungen fihren. Das Gerat ist kein Spielzeug! Stellen Sie das Produkt
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn es von Kindern bedient wird,
mussen diese immer von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

e Erstickungsgefahr!
Das Gerat ist kein Spielzeug! Halten Sie das Gerat, Zubehorteile und die Verpackungs-
materialien von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle und Erstickung vorzubeugen.

e Beschadigungsgefahr!
Verwenden Sie das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand und nur in seiner
bestimmungsgemalen Art und Weise. Eine anderweitige Verwendung kann zu
Beschadigungen am Produkt oder in dessen Umgebung fuhren.

e Nur zur Verwendung in geschlossenen Raumen (Innenbereich).

e Achten Sie darauf, dass die Beluftungsoffnungen auf der Ruckseite des digitalen
Bilderrahmens stets frei bleiben, damit es nicht zu einer Uberhitzung kommt.

e Schutzen Sie den digitalen Bilderrahmen vor direkter Sonneneinstrahlung.

e Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil des Produkts. Die Verwendung eines
anderen Netzteils Iasst Inren Gewahrleistungsanspruch erléschen.

e Hinweis: Dieses Gerat ist ausschliel3lich fur den privaten Hausgebrauch und nicht fur
gewerbliche Anwendungen bestimmt.

Reinigen des LCD-Bildschirms

e Behandeln Sie den Bildschirm vorsichtig. Der Bildschirm des digitalen Bilderrahmens
besteht aus Glas. Er ist daher zerbrechlich oder kann zerkratzt werden.

e Wenn sich Fingerabdricke oder Staub auf dem LCD-Bildschirm angesammelt haben,
empfehlen wir flr seine Reinigung ein weiches, nicht scheuerndes Tuch, wie es flr die
Reinigung eines Kameraobjektivs verwendet wird.

e Feuchten Sie das Reinigungstuch mit der Reinigungsfllssigkeit an und wischen Sie
damit den Bildschirm ab.



Schliusselmerkmale

Unterstutzte Formate: JPG/JPEG/PNG / MP4

Unterstlutzte Speichermedien: MicroSD-Karte (max. 128GB)
Vorinstallierte Frameo-Software

16GB Interner Speicher fur bis zu 10.000 Bilder und Videos
Ubertragung von Fotos und kurzen Videos (15 Sekunden) maglich
Fotos als Diashow abspielen

Kopieren und Léschen von Dateien im integrierten Speicher
Integriertes WiFi-Modul 2.4 GHz (802.11 b/g/n)

9. Integrierter G-Sensor (Quer- und Hochformat)

© N o a k~ wDdh =

10. Eingebaute Lautsprecher (1x1W)
11. USB-C Anschluss
12. OSD-Sprachen: Deutsch, Englisch und weitere Sprachen wahlbar

Frameo-App

Verwenden Sie die Frameo-App fur iOS oder Android, um Bilder auf lnren BRAUN
DigiFrame zu Ubertragen.

Finden Sie die Frameo-App durch Scannen dieses Codes:

FUr Android: i
Suchen Sie in Google Play nach ,Frameo*. E |I"': E

FuriOS: T 5 i
Suchen Sie im App Store nach ,Frameo®. E pr
: =

Frameo Bedienungsanleitung

Die komplette Frameo Bedienungsanleitung (mehrsprachig) fur den BRAUN DigiFrame
kénnen Sie unter folgendem QR-Code im PDF-Format herunterladen:




Datenschutz

Weitere Informationen bzgl. des Datenschutzes finden Sie unter http://privacy.frameo.net

Recycling-Information

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem digitalen
Bilderrahmen, dem Netzteil oder auf der Verpackung verwendet.

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die ortlichen
‘ Méglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und leichten Verpackungen
'.’ (Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen).
o Gerite, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit
‘»?-"“ dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
S Altgerate getrennt vom Hausmdll zu entsorgen. Informationen zu

Sammelstellen, die Altgerate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill! Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, unabhangig davon, ob sie
W? Schadstoffe* enthalten oder nicht, einer umweltgerechten Entsorgung

'@ zuzufihren. Akkus und Batterien sind deshalb mit dem nebenstehenden
Zeichen versehen. Informieren Sie sich hierzu bei Ihrem Handler, oder
wenden Sie sich an Rickgabe- und Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Lieferumfang
10.1" (25,65 cm) digitaler Bilderrahmen
Netzteil
USB-Kabel (USB-A auf USB-C)
Standfuly

Schraube (Befestigung Wandmontage)
Bedienungsanleitung

N o o bk~ wDdhd =

Energielabel



Technische Daten

Bildformate: JPG / JPEG / PNG
Videoformate: MP4
Speichermedien: MicroSD (max. 128GB)
USB-Anschluss: USB-C (Datenubertragung)
Interner Speicher: 16GB
WiFi-Modul: 2.4 GHz Frequenz-Band (802.11b/g/n)
Lautsprecher: 1 x1W (8Q)

Eingang 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Netzteil: Ausgang 5.0V /2.0A/ 10W

mit 1,8m Zuleitung

Bildschirmparameter:

e | GroRe: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Auflésung: 1280 x 800 Pixel

e | Bildformat: 16:10

e | Helligkeit: 250 cd/m?

e | Betrachtungswinkel: 85/85/85/85 (links, rechts, oben, unten)
e | Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

e | Luftfeuchtigkeit: 10% bis 80%

CE-Kennzeichnung

Das aufgedruckte CE-Zeichen entspricht den geltenden EU-Normen und signalisiert, dass
das Gerat die Anforderungen aller fur dieses Produkt gultigen EU-Richtlinien erfullt. Die
vollstandige Konformitatserklarung finden Sie auf der BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Website unter folgenden Link zum Download:

https://braun-germany.de/de/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Erklarung zu Radio- und TV-Stérungen

WARNUNG! Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Beschrankungen fir ein
Digitalgerat der Klasse B entsprechend den CE-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen
einen angemessenen Schutz gegen abtragliche Stérungen in hauslichen Installationen
bieten.

Dieses Gerat verursacht und verwendet Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf
solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls es nicht entsprechend den Anweisungen installiert
und verwendet wird, so kann es stdrende Interferenzen bei Funkkommunikation
hervorrufen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass Stoérungen in bestimmten
Installationen nicht auftreten. Ob dieses Gerat abtragliche Interferenzen beim Funk- oder
Fernsehempfang verursacht, kann ermittelt werden, indem man den digitalen
Bilderrahmen ein- und ausschaltet.

11
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User Manual

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi black
Item no. 21257

Please keep these operating instructions in a safe place for future reference and read them carefully!

Version number: V1.0
Print date: 02/06/2026






English

Imprint
Contact details Manufacturer

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Germany

Phone: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-Mail: post@braun-phototechnik.de
Web: www.braun-phototechnik.de

Copyright

All rights to this document, in particular the right of reproduction, distribution and
translation, are held by BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

The complete or partial reproduction of the contents of this document outside of private
use is expressly prohibited in any form. All texts and images are the property of BRAUN
PHOTO TECHNIK GmbH.

Validity

The illustrations and visualizations in this document are for general illustration purposes
and are not true to scale or represent the delivery condition of the product. Therefore,
illustrations and functional possibilities may deviate from the delivered product.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH reserves the right to change this document and the
descriptions and technical data contained therein without prior notice.

Technical support

We are committed to providing the best customer service. If you need help with your
BRAUN product, please contact BRAUN Technical Support before returning the device.
You can reach us in one of the following ways:

E-Mail: post@braun-phototechnik.de

Web: www.braun-phototechnik.de

Phone: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Introduction

Thank you for purchasing the BRAUN DigiFrame 1019 WiFi black. The product is
designed for quick and easy display of photos and videos using the Frameo app and/or a
MicroSD card.

Before first use

Read the operating instructions and safety instructions carefully before using the product
for the first time. Keep the operating instructions together with the device for later use. If
other people use this device, make these instructions available to them. If you pass the
device on to third parties, these instructions are part of the device and must be supplied
with it.

The information contained in these operating instructions may be changed without prior
notice due to software/firmware updates or for other reasons. The latest version of these
operating instructions can be found on the BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH website
(https://www.braun-phototechnik.de) directly next to the corresponding product under the
menu item “Downloads”.

Views of the BRAUN DigiFrame
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Buttons and connections on the device

® @ _ J e
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? 3 4
1 | On/Off button 4 | Power supply connection
2 | Memory card slot (microSD) 5 | Speaker 1 x 1W (8Q)
3 | USB port (USB-C) 6 | Reset button

Switching on

Connect the power adapter to turn on the frame.

When it is on, press and hold the on/off button for about 3 seconds to access the reboot or
power off menu.

The screen can be switched on/off by briefly pressing the on/off button (however, the
digital photo frame remains switched on).

Memory card slot
The images on the microSD card can be viewed directly on the frame. You can import

images from the microSD card to the frame's internal memory or export images from the
frame to the microSD card (data backup).

USB-C port

The USB-C port can be used to copy images directly from your PC to the internal memory
via a USB cable.

Reset

Press the reset button (use a pin or a bent paper clip) to switch off the device if the screen
is frozen (“freeze”) or the device is not working.



Assembly instructions for the stand

Insert the stand into the slot on the digital picture frame and turn it clockwise. Make sure
that the stand is locked in place before setting up the picture frame. See the illustration
below.

Explanation of symbols

The following symbols are used in this manual, on the digital image frame, the remote
control or on the packaging.

Products marked with this symbol comply with all relevant community
regulations of the European Economic Area.

Products marked with this symbol are operated with direct current.

Products marked with this symbol are operated with alternating current.

Devices with this symbol have additional or reinforced insulation and
correspond to protection class Il.

=1 A

For indoor use only. Appliances with this symbol may only be operated indoors
(dry environment).

[

Products marked with this symbol have positive polarity. They may only be
connected to products that also have a positive polarity.

!




Precautionary measures ! 6 I

Safety instructions/operating instructions

e Caution! Switch off the device before inserting or removing a MicroSD card. Failure to
do so may result in damage to the MicroSD card and/or the device. To reduce the risk
of fire or electric shock, do not expose the device to rain or moisture.

e Risk of electric shock!
To prevent the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to moisture or
condensation. Install the power supply unit in such a way that the supply cable is not a
tripping hazard and no one can get caught on it. Do not kink or crush the power supply
cable. Avoid laying it over sharp edges. Do not take the digital picture frame apart.
There are no serviceable parts inside the device. Disassembling the digital picture
frame will invalidate your warranty.

e Risk of injury!
Improper handling of the product and/or the accessories supplied with it can lead to
injuries. The device is not a toy! Place the product out of the reach of children. If it is
operated by children, they must always be supervised by adults.

e Choking hazard!
The appliance is not a toy! Keep the appliance, accessories and packaging materials
away from children and pets to prevent accidents and choking.

e Risk of damage!
Only use the product when it is in perfect technical condition and only in the manner
intended. Any other use may result in damage to the product or its surroundings.

e Only for use in closed rooms (indoors).

e Ensure that the ventilation openings on the back of the digital photo frame remain
unobstructed at all times to prevent overheating.

e Protect the digital photo frame from direct sunlight.

o Only use the power adapter supplied with the product. The use of any other power
supply unit will invalidate your warranty.

e Note: This device is intended exclusively for private domestic use and not for
commercial applications.

Cleaning the LCD screen
e Handle the screen with care. The screen of the digital photo frame is made of glass. It
is therefore fragile or can be scratched.

e If fingerprints or dust have accumulated on the LCD screen, we recommend cleaning it
with a soft, non-abrasive cloth such as that used to clean a camera lens.

e Moisten the cleaning cloth with the cleaning fluid and wipe the screen with it.



Features

Supported formats: JPG/JPEG/PNG / MP4

Supported storage media: MicroSD card (max. 128GB)
Pre-installed Frameo software

16GB internal memory for up to 10,000 pictures and videos
Transfer of photos and short videos (15 seconds) possible
Play photos as a slide show

Copying and deleting files in the integrated memory
Integrated WiFi module 2.4 GHz (802.11 b/g/n)

Integrated G-sensor (landscape and portrait mode)

10. Built-in speaker (1x1W)

11. USB-C port

12. OSD languages: German, English and other languages selectable

© N o a k~ wDdh =
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Frameo app
Use the Frameo app for iOS or Android to transfer images to your BRAUN DigiFrame.
Find the Frameo app by scanning this code:

For Android: ’,'-l' E
Search for “Frameo” in Google Play.

For iOS F[I,I_I:I.‘L =

Search 1;or “Frameo” in the App Store. ﬁ =
5 =

Frameo User Manual

You can download the complete Frameo User Manual (multilingual) for the BRAUN
DigiFrame in PDF format using the following QR code:




Privacy

Further information on data protection can be found at http://privacy.frameo.net

Recycling information

The following symbols are used in this manual, on the digital image frame, the remote
control or on the packaging.

.‘ Dispose of the packaging according to type. Use the local facilities for
‘ collecting paper, cardboard and light packaging (applicable in the European
'.’ Union and other European countries with separate collection systems for
recyclable materials).

= Appliances marked with this symbol must not be disposed of with

);4 household waste! You are legally obliged to dispose of old appliances
© separately from household waste. Information on collection points that accept

— old appliances free of charge can be obtained from your local authority.

Batteries and rechargeable batteries must not be disposed of with
household waste! As a consumer, you are legally obliged to dispose of all

- batteries and rechargeable batteries in an environmentally friendly manner,
\X[ regardless of whether they contain harmful substances* or not. Rechargeable
> and non-rechargeable batteries are therefore marked with the adjacent

symbol. Ask your dealer for more information or contact the return and
collection points in your municipality.
*Marked with: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

Scope of delivery

10.1" (25.65 cm) digital photo frame
Power adapter

USB cable (USB-A to USB-C)
Stand

Screw (for wall mounting)

User manual
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Energy label



Technical data

Photo formats: JPG / JPEG / PNG
Video formats: MP4
Storage media: MicroSD (max. 128GB)
USB connection: USB-C (data transfer)
Internal memory: 16GB
WiFi module: 2.4 GHz frequency band (802.11b/g/n)
Speaker: 1 x1W (8Q)
Input 100-240VAC 50/60HZ 0.3A
Power supply: Output 5.0V /2.0A/ 10W

with 1.8m cable

Screen parameters:

e | Size: 10.1" (25.65 cm) IPS LCD
e | Resolution: 1280 x 800 pixels
e | Aspect ratio: 16:10
e | Brightness: 250 cd/m?
e | Viewing angle: 85/85/85/85 (left, right, top, bottom)
e | Operating temperature: | 0°C to 40°C
e | Humidity: 10% to 80%
CE marking

The printed CE mark complies with applicable EU standards and indicates that the device
meets the requirements of all EU directives applicable to this product. The complete
declaration of conformity can be downloaded from the BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
website at the following link:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Radio and TV Interference Statement

WARNING! This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class
B digital device, pursuant to part of the CE rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. It can be determined, if this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, by turning the equipment off and on.
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Mode d'emploi

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi noir
N° d'art. 21257

Veuillez conserver ce mode d'emploi pour une consultation future et le lire attentivement!

Numéro de version: V1.0
Date d'impression: 06.02.2026






Mentions légales
Coordonnées du fabricant

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Allemagne

Téléphone: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

Courrier électronique: post@braun-phototechnik.de
Site web: www.braun-phototechnik.de

Droits d'auteur

Tous les droits relatifs a ce document, notamment le droit de reproduction et de diffusion
ainsi que de traduction, sont détenus par la société BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

La reproduction totale ou partielle du contenu de ce document en dehors d'un usage privé,
sous quelque forme que ce soit, est expressément interdite. Tous les textes et images
sont la propriété de la societé BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Validité

Les illustrations et visualisations figurant dans ce document sont fournies a titre
d'illustration générale et ne sont pas a I'échelle ni ne représentent I'état de livraison du
produit. Par conséquent, les représentations et les possibilités de fonctionnement peuvent
différer du produit livré.

La sociéeté BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH se réserve le droit de modifier ce document
et les descriptions et données techniques qu'il contient sans préavis.

Support technique

Nous nous efforgons d'offrir le meilleur service aprés-vente. Si vous avez besoin d'aide
avec votre produit BRAUN, contactez le service technique de BRAUN avant de renvoyer
I'appareil. Vous pouvez nous contacter par I'un des moyens suivants:

Courrier électronique: post@braun-phototechnik.de

Site web: www.braun-phototechnik.de

Téléphone: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi d'acheter le BRAUN DigiFrame 1019 WiFi noir. Ce
produit est congu pour un affichage rapide et facile des photos et des vidéos via
I'application Frameo et/ou une carte MicroSD.

Avant la premiére utilisation

Avant la premiere utilisation, lisez attentivement le mode d'emploi et les consignes de
sécurité. Conservez le mode d'emploi avec l'appareil pour une utilisation ultérieure. Si
d'autres personnes utilisent cet appareil, mettez ce mode d'emploi a leur disposition. Si
vous remettez I'appareil a un tiers, ce mode d'empiloi fait partie de I'appareil et doit étre
fourni avec celui-ci.

Les informations contenues dans ce mode d'emploi peuvent étre modifiées sans préavis
en raison de la mise a jour du logiciel/firmware ou pour toute autre raison. Vous trouverez
la derniere version de ce mode d'emploi sur le site Internet de BRAUN PHOTO TECHNIK
GmbH (https://www.braun-phototechnik.de), directement sur le produit concerné, sous
I'option de menu “Downloads®.

Vues du BRAUN DigiFrame

@ @@




Boutons et connecteurs sur lI'appareil

® @) e

1,9 J .
? 3 4
1 | Bouton marche/arrét 4 C|oqnexmn_pour bloc
d'alimentation
Emplacement pour carte mémoire
2 (MicroSD) 5 | Haut-parleur 1 x 1W (8Q)
3 | Port USB (USB-C) 6 | Bouton de réinitialisation

Mise en marche

Branchez I'adaptateur secteur pour mettre le cadre en marche.

Une fois celui-ci allumé, maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant environ 3
secondes pour accéder au menu de redémarrage ou d'arrét.

Une bréve pression sur le bouton marche/arrét permet d'allumer/éteindre I'écran (le cadre
photo numérique reste toutefois allumé).

Emplacement pour carte mémoire
Les images enregistrées sur la carte MicroSD peuvent étre visionnées directement sur le

cadre. Vous pouvez importer des images de la carte MicroSD vers la mémoire interne du
cadre ou exporter des images du cadre vers la carte MicroSD (sauvegarde des données).

Port USB-C

Le port USB-C peut étre utilisé pour copier des images directement depuis un PC vers la
mémoire interne a l'aide d'un cable USB.

Réinitialisation

Appuyez sur le bouton de réinitialisation (a I'aide d'une aiguille ou d'un trombone) pour
éteindre I'appareil si I'écran est gelé (“freeze”) ou si I'appareil ne fonctionne pas.



Instructions de montage du support

Insérez le support dans la fente du cadre photo numérique et tournez-le dans le sens des
aiguilles d'une montre. Assurez-vous que le support est bien verrouillé avant de poser le
cadre photo. Voir l'illustration ci-dessous.

Explication des signes

Les symboles suivants sont utilisés dans ce mode d'emploi, sur le cadre photo numérique,
sur l'adaptateur secteur ou sur I'emballage.

Les produits marqués de ce symbole sont conformes a toutes les
réglementations européennes pertinentes de I'Espace économique européen.

Les produits marqués de ce symbole fonctionnent au courant continu.

Les produits marqués de ce symbole fonctionnent sur courant alternatif.

Les appareils portant ce symbole ont une isolation supplémentaire ou
renforcée et correspondent a la classe de protection Il.

=1 A

Pour une utilisation en intérieur uniquement. Les appareils marqués de ce
symbole ne peuvent étre utilisés qu'a l'intérieur (environnement sec).

[

Les produits marqués de ce symbole ont une polarité positive. lls ne peuvent
étre connectés qu'a des produits possédant également une polarité positive.

!




Précautions d'emploi ! 6 I

Consignes de sécurité/consignes d'utilisation

e Attention! Eteignez I'appareil avant d'insérer ou de retirer une carte MicroSD. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer des dommages a la carte MicroSD et/ou a
I'appareil. N'exposez pas I'appareil a la pluie ou a I'humidité afin de réduire le risque
d'incendie ou d'électrocution.

e Risque de choc électrique!
Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a
I'hnumidité ou a la condensation. Installez I'adaptateur secteur de maniére a ce que le
cable d'alimentation ne fasse pas trébucher et que personne ne puisse s'y accrocher.
Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable d'alimentation du bloc d'alimentation. Evitez de le
poser sur des arétes vives. Ne démontez pas le cadre photo numérique. Il n'y a pas de
pieces a entretenir a l'intérieur de I'appareil. Le démontage du cadre photo numérique
annule votre droit a la garantie.

® Risque de blessure!
Une manipulation inappropriée du produit et/ou de ses accessoires fournis peut
entrainer des blessures. L'appareil n'est pas un jouet! Placez le produit hors de portée
des enfants. S'il est utilisé par des enfants, ceux-ci doivent toujours étre surveillés par
des adultes.

e Risque d'étouffement!
L'appareil n'est pas un jouet! Tenez I'appareil, les accessoires et les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin de prévenir
les accidents et les étouffements.

o Risque d'endommagement!
N'utiliser le produit que dans un état technique irréprochable et uniqguement de la
maniére prévue. Toute autre utilisation peut entrainer des dommages sur le produit ou
dans son environnement.

e Uniguement pour une utilisation dans des locaux fermés (a l'intérieur).

e Veillez a ce que les ouvertures d'aération a I'arriere du cadre photo numérique soient
toujours dégagées afin d'éviter toute surchauffe.

® Protégez le cadre photo numérique de la lumiére directe du soleil.

e Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec le produit. L'utilisation d'un autre
bloc d'alimentation annule votre droit a la garantie.

e Remarque: Cet appareil est exclusivement destiné a un usage domestique privé et non
a des applications commerciales.

Nettoyage de I'écran LCD
e Manipulez I'écran avec précaution. L'écran du cadre photo numérique est en verre. |
est donc fragile et peut étre rayé.

e Si des traces de doigts ou de la poussiére se sont accumulées sur I'écran LCD, nous
vous recommandons d'utiliser un chiffon doux et non abrasif pour le nettoyer, comme
celui utilisé pour nettoyer I'objectif d'un appareil photo.

e Humidifiez le chiffon de nettoyage avec le liquide de nettoyage et essuyez I'écran avec.



Caractéristiques principales

Formats pris en charge: JPG/JPEG/PNG / MP4

Supports de stockage pris en charge: carte MicroSD (max. 128Go)

Logiciel Frameo préinstallé

Mémoire interne de 16Go pouvant contenir jusqu'a 10.000 photos et vidéos
Transfert possible de photos et de courtes vidéos (15 secondes)

Lecture de photos sous forme de diaporama

Copie et suppression de fichiers dans la mémoire intégrée

Module WiFi intégré 2.4 GHz (802.11 b/g/n)

Capteur G intégré (paysage et portrait)

© N o a k~ wDdh =
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10. Haut-parleurs intégrés (1x1W)
11. Connexion USB-C

12. Langues de I'OSD: Allemand, frangais et autres langues au choix

Application Frameo

Utilisez I'application Frameo pour iOS ou Android pour transférer des images vers votre
BRAUN DigiFrame.

Retrouvez I'application Frameo en scannant ce code:
Pour Android:
Recherchez ,Frameo® dans Google Play. E ?i';_l-: E
T T
Pour iOS: T 5 ]
Recherchez ,Frameo® dans I’App Store. E pr
s =

Mode d’emploi Frameo

Vous pouvez télécharger le mode d'emploi complet de Frameo (multilingue) pour le
BRAUN DigiFrame au format PDF en utilisant le code QR suivant:




Confidentialité

Pour plus d'informations concernant la confidentialité, allez sur http://privacy.frameo.net

Informations sur le recyclage

Les symboles suivants sont utilisés dans ce manuel, sur le cadre photo numérique, sur la
télécommande ou sur I'emballage.

.‘ Eliminez I'emballage en respectant le tri sélectif. Utilisez pour cela les
‘ possibilités locales de collecte du papier, du carton et des emballages légers
'.’ (Applicable dans I'Union européenne et dans d'autres pays européens
disposant de systémes de collecte sélective des déchets recyclables).

Les appareils marqués de ce symbole ne doivent pas étre jetés avec les

e ordures ménageéres! Vous étes légalement tenu d'éliminer les appareils
usages separément des ordures ménageéres. Vous obtiendrez des

© informations sur les centres de collecte qui acceptent gratuitement les

— appareils usagés auprés de I'administration de votre commune ou de votre
ville.
Les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres! En tant que consommateur, vous étes Iégalement tenu d'éliminer

o= toutes les piles et tous les accumulateurs, qu'ils contiennent ou non des
);4 substances nocives*, dans le respect de I'environnement. C'est pourquoi les
© piles rechargeables et les batteries sont marquées du symbole ci-contre.

Informez-vous a ce sujet auprés de votre revendeur ou adressez-vous aux
points de restitution et de collecte de votre commune.
*marqué par: Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb

Contenu de la livraison

Cadre photo numérique 10.1" (25,65 cm)
Bloc d'alimentation

Cable USB (USB-A vers USB-C)

Socle

Vis (fixation murale)

Mode d'emploi

N o o bk~ wDdhd =

Etiquette énergétique



Caractéristiques techniques

Formats d'image: JPG / JPEG / PNG
Formats vidéo: MP4
Support de stockage: MicroSD (max. 128Go)
Connexion USB: USB-C (transfert de données)
Mémoire interne: 16Go
Module WiFi: Bande de fréquence 2.4 GHz (802.11b/g/n)
Haut-parleur: 1 x1W (8Q)
Entrée 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Bloc d'alimentation: Sortie 5.0V /2.0A/ 10W

avec cable d'alimentation de 1,8 m

Parameétres de I'écran:

e | Taille: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Résolution: 1280 x 800 pixels

e | Format d'image: 16:10

e | Luminosité: 250 cd/m?

e | Angle de vision: 85/85/85/85 (gauche, droite, haut, bas)
* | fonclionnement 0°C 240°C

e | Humidité: 10% a 80%

Marquage CE

Le marquage CE imprimé est conforme aux normes européennes en vigueur et indique
que l'appareil répond aux exigences de toutes les directives européennes applicables a ce
produit. La déclaration de conformité compléte peut étre téléchargée sur le site Web de
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH en cliquant sur le lien suivant:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Déclaration relative aux interférences radio et TV

AVERTISSEMENT! Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites d’'un
appareil numérique de classe B, conformément a du réglement de la CE. Ces limites
visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle.

Cet équipement produit, utilise et peut émettre de I'’énergie radioélectrique, et s’il n’est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne permet de garantir
I'absence d’interférences dans une installation particuliére. Que cet équipement provoque
des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, qui peut étre déterminé par
I'un des cadre photo numérique et hors tension.

11
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Gebruiksaanwijzing

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi zwart
Artikelnr. 21257

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik en lees hem aandachtig door!

Versienummer: V1.0
Afdrukdatum: 06/02/2026






Nederlands

Opdruk
Contactgegevens Fabrikant

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Duitsland

Telefoon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
Website: www.braun-phototechnik.de

Copyright

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH bezit alle rechten op dit document, in het bijzonder het
recht op reproductie, distributie en vertaling.

De volledige of gedeeltelijke reproductie van de inhoud van dit document buiten
privégebruik is uitdrukkelijk verboden in welke vorm dan ook. Alle teksten en afbeeldingen
zijn eigendom van BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Geldigheid

De illustraties en visualisaties in dit document dienen ter algemene illustratie en zijn niet
op schaal of geven de leveringstoestand van het product weer. Daarom kunnen illustraties
en functionele mogelijkheden afwijken van het geleverde product.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH behoudt zich het recht voor dit document en de
beschrijvingen en technische gegevens daarin zonder voorafgaande kennisgeving te
wijzigen.

Technische ondersteuning

Wij streven ernaar de beste klantenservice te bieden. Als je hulp nodig hebt met je
BRAUN product, neem dan contact op met BRAUN Technical Support voordat je het
apparaat retourneert. U kunt op een van de volgende manieren contact met ons opnemen:
E-mail: post@braun-phototechnik.de

Website: www.braun-phototechnik.de

Telefoon: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Inleiding

Hartelijk dank voor je aankoop van de BRAUN DigiFrame 1019 WiFi zwart. Het product is
ontworpen voor het snel en eenvoudig weergeven van foto's en video's met behulp van de
Frameo app en/of een MicroSD-kaart.

Voor het eerste gebruik

Lees de gebruiksaanwijzing en veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat je het
product voor de eerste keer gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing samen met het
apparaat voor later gebruik. Als andere mensen dit apparaat gebruiken, stel hen dan deze
instructies ter beschikking. Als u het apparaat aan derden doorgeeft, maakt deze
gebruiksaanwijzing deel uit van het apparaat en moet deze bij het apparaat worden
meegeleverd.

De informatie in deze gebruiksaanwijzing kan zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd als gevolg van software/firmware-updates of om andere redenen. De meest
recente versie van deze gebruiksaanwijzing vindt u op de website van BRAUN PHOTO
TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) direct naast het betreffende product
onder het menupunt “Downloads”.

Beelden van de BRAUN DigiFrame

@ CD@

Bl




Knoppen en aansluitingen op het apparaat

® @) e

T.@ | .
2 3 4
1 | Aan/uit-knop 4 Aans_lumng voor
voedingsadapter
2 | Geheugenkaartsleuf (MicroSD) 5 | Luidspreker 1 x 1W (8Q)
3 | USB-aansluiting (USB-C) 6 | Resetknop
Inschakelen

Sluit de voeding aan om het frame in te schakelen.

Als het frame is ingeschakeld, houdt u de aan/uit-knop ongeveer 3 seconden ingedrukt om
het menu voor opnieuw opstarten of uitschakelen te openen.

Door kort op de aan/uit-knop te drukken, kunt u het scherm in- of uitschakelen (het digitale
fotolijstje blijft echter ingeschakeld).

Geheugenkaartgleuf
De foto's op de microSD-kaart kunnen direct op de lijst worden bekeken. U kunt foto's van

de microSD-kaart importeren naar het interne geheugen van de lijst of foto's van de lijst
exporteren naar de microSD-kaart (back-up).

USB-C-aansluiting

De USB-C-aansluiting kan worden gebruikt om foto's via een USB-kabel rechtstreeks van
de pc naar het interne geheugen te kopiéren.

Reset

Druk op de resetknop (gebruik een speld of een gebogen paperclip) om het apparaat uit te
schakelen als het scherm bevroren ("freeze") is of het apparaat niet werkt.



Montage-instructies voor de standaard

Steek de standaard in de sleuf van de digitale fotolijst en draai deze met de klok mee.
Zorg ervoor dat de standaard vergrendeld is voordat u de fotolijst neerzet. Zie
onderstaande afbeelding.

Verklaring van symbolen

De volgende symbolen worden gebruikt in deze gebruiksaanwijzing, op de digitale fotolijst,
de afstandsbediening of op de verpakking.

Producten gemarkeerd met dit symbool voldoen aan alle relevante
communautaire regelgeving van de Europese Economische Ruimte.

Producten met dit symbool werken op gelijkstroom.

Producten met dit symbool werken op wisselstroom.

Apparaten met dit symbool hebben extra of versterkte isolatie en voldoen aan
beschermingsklasse Il.

=1 A

Alleen voor gebruik binnenshuis. Apparaten met dit symbool mogen alleen
binnenshuis worden gebruikt (droge omgeving).

[

Producten met dit symbool hebben een positieve polariteit. Ze mogen alleen
worden aangesloten op producten die ook een positieve polariteit hebben.

!




Voorzorgsmaatregelen ! 6 I

Veiligheidsinstructies/Bedieningsinstructies

e Let op! Schakel het apparaat uit voordat u een MicroSD-kaart plaatst of verwijdert. Als u
dit niet doet, kan de MicroSD-kaart en/of het apparaat beschadigd raken. Stel het
apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te
minimaliseren.

e Risico op elektrische schokken! Stel dit apparaat niet bloot aan vocht of condensatie om
het risico op brand of elektrische schokken te voorkomen. Installeer de
voedingseenheid zodanig dat de voedingskabel geen struikelgevaar oplevert en
niemand erin verstrikt kan raken. Knik of plet de voedingskabel niet. Leg de kabel niet
over scherpe randen. Haal de digitale fotolijst niet uit elkaar. Er bevinden zich geen
onderdelen in het apparaat die onderhouden kunnen worden. Als u de digitale fotolijst
uit elkaar haalt, vervalt uw garantie.

e Risico op letsel! Verkeerd gebruik van het product en/of de meegeleverde accessoires
kan leiden tot letsel. Het apparaat is geen speelgoed! Plaats het product buiten het
bereik van kinderen. Als het door kinderen wordt bediend, moeten zij altijd onder
toezicht van volwassenen staan.

e Verstikkingsgevaar! Het apparaat is geen speelgoed! Houd het apparaat, de
accessoires en het verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen en huisdieren om
ongelukken en verstikking te voorkomen.

e® Gevaar voor beschadiging! Gebruik het product alleen als het in perfecte technische
staat is en alleen op de manier waarvoor het bedoeld is. Elk ander gebruik kan leiden
tot schade aan het product of zijn omgeving.

e Alleen voor gebruik binnenshuis (binnen).

e Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen aan de achterkant van de digitale fotolijst altijd
vrij blijven om oververhitting te voorkomen.

e Bescherm de digitale fotolijst tegen direct zonlicht.

e Gebruik alleen de voedingseenheid die bij het product is geleverd. Bij gebruik van een
andere voeding vervalt de garantie.

e Opmerking: Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor particulier huishoudelijk gebruik en
niet voor commerciéle toepassingen.

LCD-scherm reinigen

e Behandel het scherm voorzichtig. Het scherm van de digitale fotolijst is gemaakt van
glas. Het is daarom kwetsbaar of kan bekrast raken.

e Als er zich vingerafdrukken of stof ophopen op het LCD-scherm, raden we u aan dit
schoon te maken met een zachte, niet-schurende doek, zoals de doek die wordt
gebruikt om een cameralens schoon te maken.

e Bevochtig het reinigingsdoekje met de reinigingsvloeistof en gebruik het om het scherm
schoon te vegen.



Belangrijkste kenmerken

Ondersteunde formaten: JPG/JPEG/PNG / MP4
Ondersteunde opslagmedia: MicroSD-kaart (max. 128GB)
Vooraf geinstalleerde Frameo-software

16GB intern geheugen voor maximaal 10.000 foto's en video's
Overdracht van foto's en korte video's (15 seconden) mogelijk
Foto's afspelen als diavoorstelling

Kopiéren en verwijderen van bestanden in het geintegreerde geheugen

© N o a k~ wDdh =

Vooraf geinstalleerde Frameo-software

9. Geintegreerde G-sensor (liggende en staande modus)
10. Ingebouwde luidsprekers (1x1W)

11. USB-C aansluiting

12. OSD-talen: Duits, Nederlands en andere talen selecteerbaar

Frameo-app

Gebruik de Frameo-app voor iOS of Android om afbeeldingen over te zetten naar uw
BRAUN DigiFrame.

Vind de Frameo-app door deze code te scannen:
Voor Android:
Zoek naar ,Frameo® in Google Play. E ?i';_l-: E
T T
Voor iOS: T 5 ]
Zoek naar ,Frameo® in de App Store. E S
: s

Frameo Gebruikershandleiding

U kunt de volledige Frameo Gebruikershandleiding (meertalig) voor het BRAUN DigiFrame
in PDF-formaat downloaden met behulp van de volgende QR-code:




Gegevensbescherming

Meer informatie over gegevensbescherming vindt u op http://privacy.frameo.net

Recyclinginformatie

De volgende symbolen worden gebruikt in deze gebruiksaanwijzing, op de digitale fotolijst,
de afstandsbediening of op de verpakking.

.‘ Gooi de verpakking weg volgens het type. Gebruik de plaatselijke
‘ voorzieningen voor het inzamelen van papier, karton en lichte verpakkingen
'.’ (van toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met aparte
inzamelingssystemen voor recyclebare materialen).

= Apparaten met dit symbool mogen niet met het huishoudelijk afval
);4 worden weggegooid! U bent wettelijk verplicht om oude apparaten
© gescheiden van het huishoudelijk afval in te leveren. Bij uw gemeente kunt u
— informatie krijgen over inzamelcentra die gratis oude apparaten accepteren.

Batterijen en oplaadbare batterijen mogen niet samen met het
huishoudelijk afval worden weggegooid! Als consument bent u wettelijk

- verplicht om alle batterijen en oplaadbare batterijen op een milieuvriendelijke
\X[ manier weg te gooien, ongeacht of ze schadelijke stoffen* bevatten of niet.
'@ Oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen zijn daarom voorzien van het

symbool hiernaast. Vraag uw dealer om meer informatie of neem contact op
met de inlever- en inzamelingscentra in uw gemeente.
*Gelabeld met: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood

Leveringsomvang

Digitale fotolijst van 10.1" (25,65 cm)
Voeding

USB-kabel (USB-A naar USB-C)
Standaard

Schroef (bevestiging wandmontage)

Gebruiksaanwijzing

N o ok~ wDdhd =

Energielabel



Technische gegevens

Beeldformaten: JPG / JPEG / PNG
Videoformaten: MP4
Opslagmedia: MicroSD (max. 128GB)
USB-aansluiting: USB-C (gegevensoverdracht)
Intern geheugen: 16GB
WiFi-module: 2,4 GHz frequentieband (802.11b/g/n)
Luidspreker: 1 x1W (8Q)

Ingang 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Voeding: Uitgang 5.0V / 2.0A / 10W

met 1,8 m aansluitkabel
Schermparameters:
e | Afmetingen: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD
e | Resolutie: 1280 x 800 pixels
e | Beeldformaat: 16:10
e | Helderheid: 250 cd/m?
e | Kijkhoek: 85/85/85/85 (links, rechts, boven, onder)
e | Bedrijffstemperatuur: 0°C tot 40°C
e | Luchtvochtigheid: 10% tot 80%

CE-markering

Het aangebrachte CE-keurmerk voldoet aan de geldende EU-normen en geeft aan dat het
apparaat voldoet aan alle EU-richtlijnen die voor dit product gelden. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u downloaden op de website van BRAUN PHOTO TECHNIK
GmbH via de volgende link:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Verklaring over radio- en tv-storing

WAARSCHUWING! Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal
apparaat van Klasse B, volgens de CE-richtlijnen. Deze limieten zijn ontworpen om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle
installatie.

Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien
niet geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke storing veroorzaken aan
radiocommunicatie. Als het niet geinstalleerd en gebruikt wordt volgens de instructies, kan
het schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat
er geen storing zal optreden bij een bepaalde installatie. Om te bepalen of deze
apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, schakelt u
de digitale fotolijst in en uit.
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Navod k obsluze

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi cerna
Cislo polozky 21257

Tento navod k obsluze si prosim uschovejte na bezpeéném misté pro budouci pouziti a peclivé si jej prectéte!

Cislo verze: V1.0
Datum tisku: 06.02.2026






Otisk
Kontaktni udaje Vyrobce

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Némecko

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
Webové stranky: www.braun-phototechnik.de

Autorska prava

Spolec¢nost BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH ma veskera prava k tomuto dokumentu,
zejména pravo na reprodukci, distribuci a preklad.

Uplna nebo &asteéna reprodukce obsahu tohoto dokumentu mimo soukromé pouziti je
vyslovné zakazana v jakékoli formé&. VSechny texty a obrazky jsou majetkem spolecCnosti
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Platnost

Obrazky a vizualizace v tomto dokumentu slouzi k obecnym ilustraénim ucelim a nejsou
vérné méritku ani nepredstavuji dodaci stav vyrobku. Proto se vyobrazeni a funkéni
moznosti mohou liSit od dodaného vyrobku.

Spole¢nost BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH si vyhrazuje pravo na zménu tohoto
dokumentu a popisu a technickych udaju v ném obsazenych bez pfedchoziho upozornéni.

Technicka podpora

Snazime se poskytovat nejlepSi zakaznicky servis. Pokud potfebujete s vyrobkem BRAUN
pomoci, obrat'te se pred vracenim spotiebiCe na technickou podporu BRAUN. Mlzete nas
kontaktovat jednim z nasledujicich zpUsob:

E-mail: post@braun-phototechnik.de

Webové stranky: www.braun-phototechnik.de

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili BRAUN DigiFrame 1019 WiFi Cerna. Vyrobek je urCen pro
rychlé a snadné zobrazeni fotografii a videi pomoci aplikace Frameo a/nebo karty
MicroSD.

Pred prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim spotiebicCe si peclivé precCtéte navod k obsluze a bezpecnostni
pokyny. Navod k obsluze uschovejte spolu se spotfebi¢em pro pozdéjsi pouziti. Pokud
spotfebi€ pouzivaji dalSi osoby, zpfistupnéte jim tento navod. Pokud spotfebi¢ predavate
tfetim osobam, je tento navod soucasti spotfebiCe a musi byt dodan spolu s nim.

Informace obsazené v tomto navodu k obsluze se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni z divodu aktualizace softwaru/firmwaru nebo z jinych ddvodud. Nejnové;si verzi
tohoto navodu k obsluze naleznete na webovych strankach spole¢nosti BRAUN PHOTO
TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) pfimo u pfislusného vyrobku v
nabidce “Downloads®.

Nazory na BRAUN DigiFrame

@ CD@

® (=X
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Tlacitka a konektory na zafizeni

® @) — J e
1 ©
T.@ | .
? 3 4
1 | Tlacitko zapnuti/vypnuti 4 | Konektor pro napajeci adaptér
2 | Slot pro pamétovou kartu (MicroSD) 5 | Reproduktor 1 x 1TW (8Q)
3 | USB port (USB-C) 6 | Tlacitko reset
Zapnuti

Pripojte napajeci adaptér, aby se ramecek zapnul.

Po zapnuti stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti po dobu pfiblizné 3 sekund, ¢imz
se dostanete do nabidky restartovani nebo vypnuti.

Obrazovku |ze zapnout/vypnout kratkym stisknutim tlaitka zapnuti/vypnuti (digitalni
fotoramecek zlstane zapnuty).

Slot pro pamét'ovou kartu

Obrazky na karté MicroSD lze prohlizet pfimo na ramecku. Muzete importovat obrazky z
karty MicroSD do interni paméti ramecku nebo exportovat obrazky z ramecku na kartu
MicroSD (zalohovani dat).

USB-C konektor

USB-C konektor Ize pouzit k pfimému kopirovani obrazku z pocitace do interni paméti
pomoci USB kabelu.

Resetovani

Pokud je obrazovka zamrzla nebo zafizeni nefunguje, stisknéte tlaCitko reset (pouzijte
Spendlik nebo ohnutou kancelaiskou sponku) a vypnéte zafizeni.



Pokyny pro montaz stojanu

Zasurnite stojan do otvoru digitalniho ramecku a otocCte jej ve sméru hodinovych rucicek.
Pfed postavenim ramecku se ujistéte, Ze je stojan zajistén. Viz nasledujici obrazek.

Vysvétleni symboli

V tomto navodu k obsluze, na digitalnim fotoramecku, sitovém adaptéru nebo na obalu
jsou pouzity nasledujici symboly.

Vyrobky oznacené timto symbolem splfiuji vS8echny pFislusné pfedpisy
Spolecenstvi Evropského hospodaiského prostoru.

Vyrobky oznacené timto symbolem jsou napajeny stejnosmérnym proudem.

SHI

Vyrobky oznacené timto symbolem jsou napajeny stfidavym proudem.

PFistroje oznacené timto symbolem maji dodate€nou nebo zesilenou izolaci a
odpovidaji tfidé ochrany Il.

Pouze pro vnitfni pouziti. Pfistroje oznacené timto symbolem mohou byt
provozovany pouze Vv interiéru (suché prostredi).

O

Vyrobky oznacené timto symbolem maji kladnou polaritu. Mohou byt pfipojeny
pouze k vyrobkiam, které maji rovnéz kladnou polaritu.

!




Preventivni opatreni ! 6 I

Bezpecénostni pokyny/navod k obsluze

e Pozor! Pfed vloZzenim nebo vyjmutim karty MicroSD zafizeni vypnéte. V opacném
pfipadé muize dojit k poSkozeni karty MicroSD a/nebo zafizeni. Abyste minimalizovali
riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte zafizeni desti ani vihkosti.

® Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Abyste zabranili nebezpecCi pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento
spotfebi€ vihkosti nebo kondenzaci. Napajeci jednotku instalujte tak, aby pfivodni kabel
nepfedstavoval nebezpeci zakopnuti a nikdo se o n&j nemohl zachytit. Napajeci kabel
nepfehybejte ani nemackejte. Nepokladejte jej na ostré hrany. Digitalni fotoramecek
nerozebirejte. Uvnitf zafizeni nejsou Zadné opravitelné ¢asti. Rozebranim digitalniho
fotoramecku zrusite platnost zaruky.

® Nebezpedli zranéni!
Nespravna manipulace s vyrobkem a/nebo s dodavanym pfisluSenstvim muze vést ke
zranéni. Spotiebi¢ neni hracka! Umistéte vyrobek mimo dosah déti. Pokud jej obsluhuiji
déti, musi byt vzdy pod dohledem dospélych.

o Nebezpedi uduseni!!
Spotfebi€ neni hracka! Spotrebic, pfislusenstvi a obalové materialy uchovavejte mimo
dosah déti a domacich zvifat, abyste zabranili nehodam a uduseni.

® Nebezpeli posSkozeni!
Vyrobek pouZzivejte pouze v bezvadném technickém stavu a pouze zpusobem k tomu
uréenym. Jakékoli jiné pouziti mize vést k poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

® Pouze pro vnitfni pouZziti (v interiéru).

e Dbejte na to, aby vétraci otvory na zadni strané digitalniho fotoramecku zustaly vzdy
volné, aby nedoslo k prehfati.

e Digitalni fotoramecek chrante pfed pfimym slunecnim svétlem.

e PouZivejte pouze napajeci jednotku dodanou s vyrobkem. Pouziti jiné napajeci jednotky
vede ke ztraté zaruky.

e Poznamka: Toto zafizeni je ur€eno vyhradné pro soukromé domaci pouziti, nikoli pro
komercni ucely.

Cisténi displeje LCD
e S obrazovkou zachazejte opatrné. Obrazovka digitalniho fotoramecku je vyrobena ze
skla. Je proto kiehka nebo se mize poskrabat.

e Pokud se na obrazovce LCD nahromadily otisky prsti nebo prach, doporucujeme ji
vyCistit mékkym neabrazivnim hadfikem, ktery se pouziva napfiklad k Cisténi objektivu
fotoaparatu.

o Navlhdete Cistici hadrik distici tekutinou a otfete s nim obrazovku.



Klicové funkce

© N o a k~ wDdh =

9.

Podporované formaty: JPG/JPEG/PNG / MP4

Podporované pamétové médium: Karta MicroSD (max. 128GB)
Predinstalovany software Frameo

16GB interni pamét pro az 10 000 snimku a videi

Moznost pfenosu fotografii a kratkych videi (15 sekund)
Pfehravani fotografii jako prezentace

Kopirovani a mazani souboru v integrované pameéti
Integrovany modul WiFi 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Integrovany G-senzor (rezim na Sifku a na vysku)

10. Vestavéneé reproduktory (1x1W)
11. Pfipojeni USB-C

12. Jazyky OSD: Némcina, Cestina a dalSi volitelné jazyky

Aplikace Frameo

K pfenosu snimkd do BRAUN DigiFrame pouzijte aplikaci Frameo pro iOS nebo Android.

Najdéte aplikaci Frameo naskenovanim tohoto kédu:

Pro Android: ’-l"' E
Vyhledejte ,Frameo® na Google Play.

Pro iOS F[I,I_I:I.‘L =

Vyhledejte ,Frameo® v App Store. ﬁ =
: ="

Uzivatelska prirucka Frameo

Kompletni navod k obsluze Frameo (vicejazy¢ny) pro BRAUN DigiFrame si muzete
stahnout ve formatu PDF pomoci nasledujiciho QR kédu:




Ochrana dat

Dalsi informace o ochrané udaji naleznete na http://privacy.frameo.net

Informace o recyklaci

V tomto navodu k obsluze, na digitalnim fotoramecku, sitovém adaptéru nebo na obalu

jsou pouzity nasledujici symboly.

.‘ Obal zlikvidujte podle typu. Vyuzivejte mistni zafizeni pro sbér papiru,
' ‘ lepenky a lehkych obalu (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se
.’ systémy oddéleného sbéru recyklovatelnych materiald).
2=p Spotiebi¢e oznacené timto symbolem se nesmi likvidovat spoleéné s
);4 domovnim odpadem! Staré spotfebice jste ze zakona povinni likvidovat
© oddélené od domovniho odpadu. Informace o sbérnych stfediscich, ktera
— pfijimaji staré spotfebite zdarma, ziskate na mistnim uradeé.
Baterie a dobijeci baterie se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim
_ odpadem! Jako spotiebitel jste ze zakona povinni likvidovat vSechny baterie a
ﬁ dobijeci baterie zplsobem Setrnym k zivotnimu prostfedi, a to bez ohledu na
'@ to, zda obsahuji Skodlivé latky*, ¢i nikoli. Nabijeci a nenabijeci baterie jsou
proto oznageny sousednim symbolem. Dalsi informace ziskate u svého
prodejce nebo se obratte na stfediska zpétného odbéru a sbéru ve vasi obci.
*Oznadeno Stitkem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

Rozsah dodavky

N o o bk~ wDdhd =

10.1" (25,65 cm) digitalni fotoramecek
Napajeci adapteér

USB kabel (USB-A na USB-C)

Stojan

Sroub (pro upevnéni na zed)

Navod k obsluze

Energeticky Stitek




Technické udaje

Formaty obrazu: JPG / JPEG / PNG
Formaty videa: MP4
Pamétové médium: MicroSD (max. 128GB)
Pfipojeni USB: USB-C (pfenos dat)
Interni pamét: 16GB
Modul WiFi: Frekvenéni pasmo 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Reproduktor: 1 x1W (8Q)
Vstup 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Napajeci adapter: Vystup 5.0V / 2.0A / 10W

s pfivodnim kabelem 1,8 m

Parametry obrazovky:

e | Velikost: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | RozliSeni: 1280 x 800 pixeld

e | Format obrazu: 16:10

e | Jas: 250 cd/m?

e | Pozorovaci uhel: 85/85/85/85 (vlevo, vpravo, nahofe, dole)
e | Provozni teplota: 0°C az40°C

e | Vlhkos: 10% az 80%

Oznaceni CE

Natisténa znacka CE odpovida platnym normam EU a signalizuje, Zze zafizeni splfiuje
pozadavky v8ech smérnic EU platnych pro tento produkt. UpIné prohlaseni o shodé
najdete na webovych strankach spole¢nosti BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH pod
nasledujicim odkazem ke stazeni:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Vysvétleni ruseni rozhlasu a televize

VAROVANI! Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze splfiuje limity pro digitalni
zafizeni tfidy B podle predpisu CE. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym rusenim v obytné instalaci.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a maze vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych
komunikaci. Pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpusobit
Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje vSak Zzadna zaruka, ze v konkrétni
instalaci k ruSeni nedojde. Chcete-li zjistit, zda toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pfijmu, zapnéte a vypnéte digitalni fotoramecek.

11
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Instrukcja obstugi

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi czarny
Nr art. 21257

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu i uwaznie przeczytaé!

Numer wersiji: V1.0
Data wydruku: 06/02/2026






Nadruk
Dane kontaktowe Producent

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Niemcy

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
Strona internetowa: www.braun-phototechnik.de

Prawa autorskie

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH posiada wszelkie prawa do niniejszego dokumentu, w
szczegolnosci prawo do powielania, rozpowszechniania i ttumaczenia.

Catkowite lub czesciowe powielanie tresci niniejszego dokumentu poza uzytkiem
prywatnym jest wyraznie zabronione w jakiejkolwiek formie. Wszystkie teksty i obrazy sg
wiasnoscig BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Waznos¢é

llustracje i wizualizacje zawarte w niniejszym dokumencie stuzg do ogdlnych celéw
ilustracyjnych i nie sg zgodne ze skalg ani nie przedstawiajg dostarczonego stanu
produktu. Dlatego tez ilustracje i mozliwosci funkcjonalne mogg odbiegac od
dostarczonego produktu.

Firma BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszego
dokumentu oraz zawartych w nim opiséw i danych technicznych bez wczesniejszego
powiadomienia.

Wsparcie techniczne

Doktadamy wszelkich staran, aby zapewnic najlepszg obstuge klienta. Jesli potrzebujesz
pomocy z produktem BRAUN, skontaktuj sie z pomocg techniczng BRAUN przed zwrotem
urzgdzenia. Mozna sie z nami skontaktowac w jeden z nastepujgcych sposobdw:

E-mail: post@braun-phototechnik.de

Strona internetowa: www.braun-phototechnik.de

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRAUN DigiFrame 1019 WiFi czarny. Produkt zostat
zaprojektowany do szybkiego i tatwego wyswietlania zdjec¢ i filméw za pomocg aplikacji
Frameo i/lub karty MicroSD.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
instrukcje bezpieczenstwa. Instrukcje obstugi nalezy zachowaé wraz z urzgdzeniem do
pozniejszego wykorzystania. Jesli z urzgdzenia beda korzystac¢ inne osoby, nalezy
udostepnic¢ im niniejszg instrukcje. W przypadku przekazania urzgdzenia osobom trzecim,
niniejsza instrukcja stanowi czes¢ urzadzenia i musi zosta¢ dostarczona wraz z nim.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia z powodu aktualizacji oprogramowania/firmware lub z innych powoddw.
Najnowszg wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) bezposrednio
obok odpowiedniego produktu w punkcie menu “Downloads®.

Widoki BRAUN DigiFrame

@ @@




Przyciski i ztacza w urzadzeniu

® @) e

T.@ | .
? 3 4
1 | Przycisk wtgczania/wytgczania 4 | Ztgcze zasilacza
2 | Gniazdo karty pamieci (MicroSD) 5 | Gtosnik 1 x 1W (8Q)
3 | Ztagcze USB (USB-C) 6 | Przycisk resetowania
Wiaczanie

Podtgcz zasilacz, aby wigczy¢ ramke.

Po wigczeniu naciénij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania przez okoto 3 sekundy,
aby uzyska¢ dostep do menu ponownego uruchamiania lub wytgczania.

Ekran mozna witgczyc/wytaczy¢, krotko naciskajgc przycisk wtgczania/wytgczania (cyfrowa
ramka na zdjecia pozostaje wigczona).

Gniazdo kart pamieci
Zdjecia zapisane na karcie MicroSD mozna ogladac bezposrednio na ramce. Mozna

importowac zdjecia z karty MicroSD do pamieci wewnetrznej ramki lub eksportowac
zdjecia z ramki na karte MicroSD (kopia zapasowa danych).

Ztacze USB-C

Ztgcze USB-C moze stuzy¢ do kopiowania zdje¢ bezposrednio z komputera do pamiegci
wewnetrznej za pomocg kabla USB.

Reset

Nacisnij przycisk resetowania (uzyj szpilki lub wygietego spinacza do papieru), aby
wytgczyC urzadzenie, jesli ekran jest zamrozony (“freeze”) lub urzadzenie nie dziafa.



Instrukcja montazu podstawki

Wt6z podstawke do gniazda cyfrowej ramki na zdjecia i obrd¢ jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Przed ustawieniem ramki na zdjecia upewnij sie, ze podstawka
zostata zablokowana. Patrz ilustracja ponizej.

Objasnienie symboli

Ponizsze symbole sg uzywane w niniejszej instrukcji obstugi, na cyfrowej ramce do zdjec,
zasilaczu sieciowym lub na opakowaniu.

Produkty oznaczone tym symbolem sg zgodne ze wszystkimi odpowiednimi
przepisami wspolnotowymi Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Produkty oznaczone tym symbolem sg zasilane prgdem statym.

Produkty oznaczone tym symbolem sg zasilane prgdem zmiennym.

Urzadzenia oznaczone tym symbolem majg dodatkowa lub wzmocniong
izolacje i sg zgodne z klasg ochrony II.
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Wytgcznie do uzytku wewnagtrz pomieszczen. Urzgdzenia oznaczone tym
symbolem mogg by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych
(suchych).

[

Produkty oznaczone tym symbolem majg biegunowos$¢ dodatnig. Mozna je
podtgczaé wytgcznie do produktow, ktdre réwniez majg biegunowosé
dodatnia.

!




Srodki ostroznosci ! 6 I

Instrukcje bezpieczenstwallnstrukcje obstugi

e Uwaga! Przed wtozeniem lub wyjeciem karty MicroSD nalezy wytgczyé urzgdzenie.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie karty MicroSD
i/lub urzgdzenia. Aby zminimalizowac ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy
wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Ryzyko porazenia prgdem! Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia prgdem, nie
nalezy narazac¢ urzgdzenia na dziatanie wilgoci lub kondensaciji. Zasilacz nalezy
zainstalowac w taki sposéb, aby przewod zasilajgcy nie stwarzat ryzyka potkniecia sie i
aby nikt nie mégt sie o niego zaczepi¢. Nie zatamuj ani nie zgniataj kabla zasilajgcego.
Nalezy unikac uktadania go na ostrych krawedziach. Nie nalezy rozbierac cyfrowe;j
ramki na zdjecia. Wewnatrz urzgdzenia nie ma zadnych czesci nadajgcych sie do
naprawy. Demontaz cyfrowej ramki do zdje¢ spowoduje uniewaznienie gwarancji.

e Ryzyko obrazen! Niewtasciwe obchodzenie sie z produktem i/lub dostarczonymi
akcesoriami moze prowadzi¢ do obrazen. Urzadzenie nie jest zabawkg! Produkt nalezy
umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli urzadzenie jest obstugiwane przez
dzieci, muszg by¢ one zawsze nadzorowane przez osoby doroste.

o Ryzyko zadtawienia! Urzgdzenie nie jest zabawkg! Urzgdzenie, akcesoria i materiaty
opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby
zapobiec wypadkom i zadtawieniu.

o Ryzyko uszkodzenia! Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w nienagannym stanie
technicznym i tylko w sposob zgodny z przeznaczeniem. Kazde inne uzycie moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub jego otoczenia.

o \Wylacznie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

e Nalezy upewnic sig, ze otwory wentylacyjne z tytu cyfrowej ramki do zdje¢ sg zawsze
drozne, aby zapobiec przegrzaniu.

e Nalezy chroni¢ cyfrowg ramke do zdje¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

e Nalezy uzywac wylgcznie zasilacza dostarczonego z produktem. Uzycie innego
zasilacza spowoduje uniewaznienie gwarancji.

e Uwaga: To urzagdzenie jest przeznaczone wytgcznie do prywatnego uzytku domowego,
a nie do zastosowan komercyjnych.

Czyszczenie ekranu LCD
e Z ekranem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Ekran cyfrowej ramki na zdjecia jest
wykonany ze szkta. W zwigzku z tym jest kruchy i moze zostac zarysowany.

e Jesli na ekranie LCD nagromadzity sie odciski palcéw lub kurz, zalecamy
wyczyszczenie go miekkg, niescierng sciereczka, takg jak ta uzywana do czyszczenia
obiektywu aparatu.

e Zwilz Sciereczke ptynem czyszczacym i przetrzyj nig ekran.



Najwazniejsze cechy
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Obstugiwane formaty: JPG/JPEG/PNG / MP4

Obstugiwane nosniki pamieci: Karta microSD (maks. 128GB)
Preinstalowane oprogramowanie Frameo

16GB pamieci wewnetrznej na maksymalnie 10 000 zdjec i filmow
Mozliwosc¢ przesytania zdjec i krotkich filméw (15 sekund)
Odtwarzanie zdje¢ jako pokazu slajdéw

Kopiowanie i usuwanie plikow z wbudowanej pamieci
Zintegrowany modut WiFi 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Zintegrowany G-sensor (tryb krajobrazowy i portretowy)

10. Wbudowane gtosniki (1x1W)
11. Ztgcze USB-C
12. Jezyki OSD: Niemiecki, polski i inne jezyki do wyboru

Aplikacja Frameo

Uzyj aplikacji Frameo na iOS lub Androida, aby przestac zdjecia do ramki BRAUN
DigiFrame.

Znajdz aplikacje Frameo, skanujgc ten kod:

Dla Android:
Wyszukaj ,Frameo” w Google Play.

Dla iOS:
Wyszukaj ,Frameo” w App Store.

Instrukcja obstugi Frameo

Mozesz pobra¢ kompletng instrukcje obstugi Frameo (wielojezyczng) dla BRAUN
DigiFrame w formacie PDF, korzystajgc z nastepujgcego kodu QR:




Ochrona danych

Wiecej informacji na temat ochrony danych mozna znalez¢ na stronie
http://privacy.frameo.net

Informacje dotyczace recyklingu

Ponizsze symbole sg uzywane w niniejszej instrukcji obstugi, na cyfrowej ramce do zdjec,

zasilaczu sieciowym lub na opakowaniu.

Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z jego rodzajem. Nalezy korzystac
z lokalnych punktow zbidérki papieru, kartonu i lekkich opakowan
(obowiazujacych w Unii Europejskiej i innych krajach europejskich, w ktérych
obowigzuje system selektywnej zbiorki surowcéw wtdrnych).

Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzucaé razem z

W odpadami domowymi! Uzytkownik jest prawnie zobowigzany do pozbywania
S sie starych urzadzen oddzielnie od odpadéw domowych. Informacje na temat
— punktéw zbidrki, ktére bezptatnie przyjmuja stare urzgdzenia, mozna uzyskacé
od wiadz lokalnych.
Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé¢ razem z odpadami
domowymi! Jako konsument jestes$ prawnie zobowigzany do utylizaciji
p=— wszystkich baterii i akumulatoréw w sposob przyjazny dla Srodowiska,
\% niezaleznie od tego, czy zawierajg one szkodliwe substancje*. W zwigzku z
‘@ tym baterie i akumulatory sg oznaczone odpowiednim symbolem. Wiecej

informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w punktach zwrotu i zbidrki w
danej gminie.
*Oznaczone symbolem: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw

Zakres dostawy
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Zasilacz
Kabel USB (USB-A do USB-C)
Podstawa

Cyfrowa ramka na zdjecia o przekatnej 10.1" (25,65 cm)

Sruba (mocowanie do montazu na $cianie)
Instrukcja obstugi

Etykieta energetyczna




Dane techniczne

Formaty obrazu:

JPG /JPEG /PNG

Formaty wideo:

MP4

Nosniki pamieci:

MicroSD (maks. 128GB)

Ztgcze USB: USB-C (przesyt danych)
Pamie¢ wewnetrzna: 16GB
Modut WiFi: Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Gtosnik: 1 x 1W (8Q)

Wejscie 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Zasilacz: Wyjscie 5.0V / 2.0A / 10W

z przewodem zasilajgcym o dtugosci 1,8 m

Parametry ekranu:

e | Rozmiar: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Rozdzielczos¢: 1280 x 800 pikseli

e | Format obrazu: 16:10

e | Jasnosé: 250 cd/m?

e | Kat widzenia: 85/85/85/85 (lewa, prawa, goéra, dot)
e | Temperatura pracy: 0°C do 40°C

e | Wilgotnosc¢: 10% do 80%

Oznakowanie CE

Nadrukowany znak CE odpowiada obowigzujgcym normom UE i oznacza, ze urzgdzenie
spetnia wymagania wszystkich dyrektyw UE dotyczacych tego produktu. Petng deklaracje
zgodnosci mozna pobrac ze strony internetowej BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH,

klikajgc ponizszy link:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Wyjasnienie dotyczace zakiécen radiowych i telewizyjnych

OSTRZEZENIE! To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z przepisami CE. Ograniczenia te
majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w
instalacjach domowych.

To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowe;j,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jesli urzagdzenie nie zostanie zainstalowane
i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, nalezy witgczy¢ i wytgczy¢ cyfrowg ramke do zdjec.
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Manuale di istruzioni

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi nero
Articolo n. 21257

Conservare le presenti istruzioni per I'uso in un luogo sicuro per future consultazioni e leggerle attentamente!

Numero di versione: V1.0
Data di stampa: 06/02/2026






ltaliano

Impronta

Dettagli di contatto Produttore

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Germania

Telefono: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
Sito web: www.braun-phototechnik.de

Copyright

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH detiene tutti i diritti sul presente documento, in
particolare il diritto di riproduzione, distribuzione e traduzione.

La riproduzione completa o parziale del contenuto di questo documento al di fuori dell'uso
privato & espressamente vietata in qualsiasi forma. Tutti i testi e le immagini sono di
proprieta di BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Validita

Le illustrazioni e le visualizzazioni contenute nel presente documento hanno uno scopo
illustrativo generale e non sono in scala né rappresentano le condizioni di consegna del
prodotto. Pertanto, le illustrazioni e le possibilita funzionali possono differire dal prodotto
consegnato.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH si riserva il diritto di modificare questo documento e le
descrizioni e i dati tecnici in esso contenuti senza preavviso.

Supporto tecnico

Ci impegniamo a fornire il miglior servizio clienti. Se hai bisogno di assistenza con il tuo
prodotto BRAUN, contatta il supporto tecnico BRAUN prima di restituire il dispositivo. Puoi
raggiungerci in uno dei seguenti modi:

E-mail: post@braun-phototechnik.de

Sito web: www.braun-phototechnik.de

Telefono: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Introduzione

Grazie per aver acquistato il BRAUN DigiFrame 1019 WiFi nero. |l prodotto & progettato
per la visualizzazione rapida e semplice di foto e video utilizzando I'app Frameo e/o una
scheda MicroSD.

Prima del primo utilizzo

Prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta, leggere attentamente le istruzioni per
l'uso e le norme di sicurezza. Conservare le istruzioni per l'uso insieme all'apparecchio per
poterle utilizzare in seguito. Se altre persone utilizzano questo apparecchio, mettete a loro
disposizione queste istruzioni. Se I'apparecchio viene ceduto a terzi, queste istruzioni sono
parte integrante dell'apparecchio e devono essere fornite con esso.

Le informazioni contenute nelle presenti istruzioni per I'uso possono essere modificate
senza preavviso a causa di aggiornamenti del software/firmware o per altri motivi. La
versione piu aggiornata delle presenti istruzioni per I'uso é disponibile sul sito web di
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) direttamente
accanto al prodotto corrispondente, alla voce di menu “Downloads®.

Viste del BRAUN DigiFrame

a (Coe




Pulsanti e collegamenti sul dispositivo

® @) e

T.@ | .
? 3 4
1 | Tasto di accensione/spegnimento 4 | Connessione alimentatore
Slot per scheda di memoria
2 (MicroSD) 5 | Altoparlante 1 x 1TW (8Q)
3 | Connessione USB (USB-C) 6 | Tasto direset

Accensione

Collegare l'alimentatore per accendere il telaio.

Una volta acceso, tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento per circa 3
secondi per accedere al menu di riavvio o spegnimento.

Lo schermo puo essere acceso/spento premendo brevemente il pulsante di
accensione/spegnimento (la cornice digitale rimane tuttavia accesa).

Slot per scheda di memoria
Le immagini presenti sulla scheda MicroSD possono essere visualizzate direttamente sulla

cornice. E possibile importare immagini dalla scheda MicroSD alla memoria interna della
cornice oppure esportare immagini dalla cornice alla scheda MicroSD (backup dei dati).

Porta USB-C

La porta USB-C puo essere utilizzata per copiare le immagini direttamente dal PC alla
memoria interna tramite cavo USB.

Reset

Premere il pulsante di reset (utilizzare uno ago o una graffetta piegata) per spegnere il
dispositivo se lo schermo & bloccato (“freeze®) o il dispositivo non funziona.




Istruzioni di montaggio per il supporto

Inserire il supporto nell'apposito alloggiamento della cornice digitale e ruotarlo in senso
orario. Assicurarsi che il supporto sia bloccato prima di posizionare la cornice. Vedere
l'llustrazione seguente.

Spiegazione dei simboli

| seguenti simboli sono utilizzati nelle presenti istruzioni per I'uso, sulla cornice digitale,
sull'adattatore di rete o sull'imballaggio.

| prodotti contrassegnati da questo simbolo soddisfano tutte le normative
comunitarie pertinenti dello Spazio economico europeo.

| prodotti contrassegnati da questo simbolo funzionano con corrente continua.

| prodotti contrassegnati da questo simbolo funzionano con corrente alternata.

| dispositivi contrassegnati da questo simbolo hanno un isolamento
supplementare o rinforzato e sono conformi alla classe di protezione Il.

=1 A

Solo per uso interno. Gli apparecchi contrassegnati da questo simbolo
possono essere utilizzati solo in ambienti interni (ambiente asciutto).

[

| prodotti etichettati con questo simbolo hanno polarita positiva. Possono
essere collegati solo a prodotti che hanno anch'essi polarita positiva.

!




Misure precauzionali ! 6 I

Istruzioni di sicurezzal/ istruzioni per l'uso

e Attenzione! Spegnere il dispositivo prima di inserire o rimuovere una chiavetta USB. In
caso contrario, la chiavetta USB €/o il dispositivo potrebbero subire danni. Per ridurre al
minimo il rischio di incendio o di scosse elettriche, non esporre il dispositivo alla pioggia
o all'umidita.

e Rischio di scosse elettriche!

Per evitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio all'umidita
o alla condensa. Installare I'alimentatore in modo che il cavo di alimentazione non
costituisca un pericolo di inciampo e che nessuno possa impigliarsi in esso. Non
attorcigliate o schiacciate il cavo di alimentazione. Evitare di posarlo su bordi taglienti.
Non smontare la cornice digitale. All'interno del dispositivo non vi sono parti riparabili.
Lo smontaggio della cornice digitale invalida la garanzia.

e Rischio di lesioni!
L'uso improprio del prodotto e/o degli accessori in dotazione pud provocare lesioni. |l
dispositivo non € un giocattolo! Posizionare il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Se viene utilizzato da bambini, questi devono essere sempre sorvegliati da adulti.

e Pericolo di soffocamento!
L'apparecchio non € un giocattolo! Tenere I'apparecchio, gli accessori e i materiali di
imballaggio lontano da bambini e animali domestici per evitare incidenti e soffocamento.

e Rischio di danni!
Utilizzare il prodotto solo se in perfette condizioni tecniche e solo nel modo previsto.
Qualsiasi altro utilizzo puo causare danni al prodotto o all'ambiente circostante.

e Da utilizzare solo in ambienti chiusi (al chiuso).

e Assicurarsi che le aperture di ventilazione sul retro della cornice digitale rimangano
sempre libere per evitare il surriscaldamento.

® Proteggere la cornice digitale dalla luce solare diretta.

e Utilizzare esclusivamente I'alimentatore fornito con il prodotto. L'uso di un altro
alimentatore invalida la garanzia.

e Nota: Questo dispositivo & destinato esclusivamente all'uso domestico privato e non ad
applicazioni commerciali.

Pulizia dello schermo LCD
e Maneggiare lo schermo con cura. Lo schermo della cornice digitale & in vetro. E quindi
fragile e pud essere graffiato.

e Se sullo schermo LCD si sono accumulate impronte digitali o polvere, si consiglia di
pulirlo con un panno morbido e non abrasivo, come quello usato per pulire I'obiettivo
della fotocamera.

e Inumidire il panno con il liquido detergente e passarlo sullo schermo.



Caratteristiche principali
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Formati supportati: JPG/JPEG/PNG / MP4

Supporti di memorizzazione supportati: Scheda MicroSD (max. 128GB)
Software Frameo preinstallato

Memoria interna da 16GB per un massimo di 10.000 foto e video
Possibilita di trasferire foto e brevi video (15 secondi)

Riproduzione delle foto come presentazione

Copia ed eliminazione dei file nella memoria integrata

Modulo WiFi integrato a 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Sensore G integrato (modalita orizzontale e verticale)

10. Altoparlanti integrati (1x1W)
11. Connessione USB-C

12. Lingue OSD: Tedesco, italiano e altre lingue selezionabili

Applicazione Frameo

Utilizza I'app Frameo per iOS o Android per trasferire le immagini sul tuo DigiFrame
BRAUN.

Trova lI'app Frameo scansionando questo codice:

Per Android: i
Cerca ,Frameo” su Google Play. E |I'.'_I E
® h.l..
Per iOS: F::- i
Cerca ,Frameo” nell'App Store. E
: &

Manuale d'uso di Frameo

E possibile scaricare le manuale d'uso complete di Frameo (multilingue) per BRAUN
DigiFrame in formato PDF utilizzando il seguente codice QR:




Protezione dati

Ulteriori informazioni sulla protezione dei dati sono disponibili all'indirizzo
http://privacy.frameo.net

Informazioni sul riciclaggio

| seguenti simboli sono utilizzati nelle presenti istruzioni per I'uso, sulla cornice digitale,
sull'adattatore di rete o sull'imballaggio.

.‘ Smaltire I'imballaggio secondo il tipo. Utilizzare le strutture locali per la
LY raccolta di carta, cartone e imballaggi leggeri (applicabili nell'Unione Europea
’.’ e in altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata dei materiali
riciclabili).

Gli apparecchi contrassegnati da questo simbolo non devono essere

W' smaltiti con i rifiuti domestici! La legge impone di smaltire i vecchi
S apparecchi separatamente dai rifiuti domestici. E possibile ottenere
— informagzioni sui centri di raccolta che accettano gratuitamente i vecchi

apparecchi presso il proprio comune.

Le pile e le batterie ricaricabili non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici! In quanto consumatori, siete obbligati per legge a smaltire tutte le

p=— pile e le batterie ricaricabili nel rispetto dell'ambiente, indipendentemente dal
\% fatto che contengano o meno sostanze nocive*. Le batterie ricaricabili e non
‘@ ricaricabili sono pertanto etichettate con il simbolo adiacente. Rivolgetevi al

vostro rivenditore per ulteriori informazioni o contattate i centri di raccolta e
restituzione del vostro comune.
*Etichettate con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo

Contenuto della fornitura

Cornice digitale da 10.1" (25,65 cm)
Alimentatore

Cavo USB (da USB-A a USB-C)
Supporto

Vite (fissaggio a parete)

Manuale di istruzioni

N o o bk~ Db =

Etichetta energetica



Dati tecnici

Formati immagine:

JPG / JPEG / PNG

Formati video:

MP4

Supporto di
memorizzazione:

MicroSD (max. 128GB)

Connessione USB:

USB-C (trasferimento dati)

Memoria interna:

16GB

Modulo WiFi:

Banda di frequenza 2,4 GHz (802.11b/g/n)

Altoparlante:

1x 1W (8Q)

Alimentatore:

Ingresso 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Uscita 5.0V /2.0A/ 10W
con cavo di alimentazione da 1,8 m

Parametri dello schermo:

e | Dimensioni: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Risoluzione: 1280 x 800 pixel

e | Formato immagine: 16:10

e | Luminosita: 250 cd/m?

e | Angolo di visione: 85/85/85/85 (sinistra, destra, sopra, sotto)
* | funzionamento: da 0°Ca4d0°C

e | Umidita: dal 10% all'80%

Etichettatura CE

Il marchio CE stampato & conforme alle norme UE vigenti e indica che l'apparecchio
soddisfa i requisiti di tutte le direttive UE applicabili a questo prodotto. La dichiarazione di
conformita completa & disponibile sul sito web di BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH al

seguente link per il download:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Dichiarazione sulle interferenze radiotelevisive

AVVERTIMENTO! Questo dispositivo & stato testato ed é risultato conforme ai limiti di un
dispositivo digitale di Classe B secondo le normative CE. Questi limiti sono progettati per
fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione
residenziale.

Questo dispositivo genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza. La mancata
installazione e utilizzo in conformita con le istruzioni pud causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi &€ alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una particolare installazione. E possibile determinare se questo dispositivo pud causare
interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva spegnendo e riaccendendo la
cornice digitale.
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Navodila za uporabo

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi ¢rn
St. izdelka 21257

Ta navodila za uporabo shranite na varnem mestu za kasnejSo uporabo in jih pozorno preberite!

Stevilka razligice: V1.0
Datum tiskanja: 06/02/2026






Odtis
Kontaktni podatki Proizvajalec

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Nemcija

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Faks: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-naslov: post@braun-phototechnik.de
Spletna stran: www.braun-phototechnik.de

Avtorske pravice

Druzba BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH ima vse pravice do tega dokumenta, zlasti
pravico do razmnozevanja, razSirjanja in prevajanja.

Celotno ali delno razmnozevanje vsebine tega dokumenta zunaj zasebne uporabe je
izrecno prepovedano v kakrsni koli obliki. Vsa besedila in slike so last druzbe BRAUN
PHOTO TECHNIK GmbH.

Veljavnost

llustracije in vizualizacije v tem dokumentu so namenjene sploSni ponazoritvi in ne
ustrezajo merilu niti ne predstavljajo dobavnega stanja izdelka. Zato lahko ilustracije in
funkcionalne moznosti odstopajo od dobavljenega izdelka.

Druzba BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH si pridrZzuje pravico do spremembe tega
dokumenta ter opisov in tehni¢nih podatkov v njem brez predhodnega obvestila.

Tehni€éna podpora

Prizadevamo si zagotavljati najbolj$e storitve za stranke. Ce potrebujete pomo¢ z izdelkom
BRAUN, se pred vrac¢ilom naprave obrnite na tehni¢no podporo BRAUN. Z nami se lahko
povezete na enega od naslednjih nacinov:

E-naslov: post@braun-phototechnik.de

Spletna stran: www.braun-phototechnik.de

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup BRAUN DigiFrame 1019 WiFi ¢rn. I1zdelek je zasnovan za
hiter in enostaven prikaz fotografij in videoposnetkov z uporabo aplikacije Frameo in/ali
kartice MicroSD.

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo in varnostna navodila.
Navodila za uporabo shranite skupaj z napravo za poznej$o uporabo. Ce aparat
uporabljajo druge osebe, jim dajte na voljo ta navodila. Ce aparat posredujete tretjim
osebam, so ta navodila del aparata in morajo biti priloZzena aparatu.

Informacije v teh navodilih za uporabo se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila
zaradi posodobitev programske opreme/programske opreme ali iz drugih razlogov.
Najnovejso razli€ico teh navodil za uporabo najdete na spletni strani druzbe BRAUN
PHOTO TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) neposredno ob ustreznem
izdelku pod tocko menija “Downloads®.

Pogledi na BRAUN DigiFrame

@ CD@

® (=X
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Gumbi in priklju¢ki na napravi

® @) — J e
1 ©
1,9 | .
? 3 4
1 | Gumb za vklop/izklop 4 | Prikljucek za napajalnik

Reza za pomnilnisko kartico

2 (MicroSD) 5 | Zvocnik 1 x 1W (8Q)
3 | USB-priklju¢ek (USB-C) 6 | Gumb za ponastavitev
Vklop

PrikljuCite napajalnik, da vklopite okvir.

Ko je vklopljen, pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite gumb za vklop/izklop, da dostopite
do menija za ponovni zagon ali izklop.

Zaslon lahko vklopite/izklopite s kratkim pritiskom na gumb za vklop/izklop (digitalni
slikovni okvir ostane vklopljen).

Reza za pomnilnisko kartico
Slike na kartici MicroSD lahko ogledate neposredno na okvirju. Slike lahko uvozite s

kartice MicroSD v notranji pomnilnik okvirja ali izvozite slike iz okvirja na kartico MicroSD
(varnostno kopiranje podatkov).

USB-C prikljuéek

USB-C prikljuCek se lahko uporabi za kopiranje slik prek USB-kabla neposredno iz
racunalnika v notranji pomnilnik.

Ponastavitev

Ce je zaslon zamrznjen (“freeze*) ali naprava ne deluje, pritisnite gumb za ponastavitev
(uporabite zati€ ali upognjeno sponko za papir) in izklopite napravo.



Navodila za montazo stojala

Stojalo vstavite v rezo digitalnega okvirja za slike in ga zavrtite v smeri urinega kazalca.
Preden postavite okvir za slike, se prepriajte, da je stojalo zaklenjeno. Glejte spodnjo
sliko.

Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo, na digitalnem okvirju za slike, omreznem napajalniku ali na
embalazi so uporabljeni naslednji simboli.

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse ustrezne predpise
Skupnosti Evropskega gospodarskega prostora.

Izdelki, ozna€eni s tem simbolom, delujejo z enosmernim tokom.

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, delujejo z izmeni¢nim tokom.

Naprave s tem simbolom imajo dodatno ali ojagano izolacijo in ustrezajo
zasc&itnemu razredu Il

Samo za notranjo uporabo. Naprave s tem simbolom se lahko uporabljajo
samo v zaprtih prostorih (suho okolje).

i Ol m

Izdelki, ozna&eni s tem simbolom, imajo pozitivno polarnost. Priklju¢eni so
lahko samo na izdelke, ki imajo prav tako pozitivho polariteto.




Previdnostni ukrepi ! 6 I

Varnostna navodila/navodila za uporabo

e Pozor! Preden vstavite ali odstranite kartico MicroSD, izklopite napravo. Ce tega ne
storite, se lahko posSkoduje kartica MicroSD in/ali naprava. Da bi zmanjSali nevarnost
pozara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

e Nevarnost elektri¢nega udara!
Da bi preprecili nevarnost pozara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte viagi
ali kondenzaciji. Napajalno enoto namestite tako, da napajalni kabel ne predstavlja
nevarnosti spotikanja in da se nih€e ne more ujeti vanj. Napajalnega kabla ne zvijajte ali
zmeckajte. Ne polagajte ga na ostre robove. Digitalnega okvirja za slike ne razstavljajte.
V notranjosti naprave ni delov, ki bi jih bilo mogog&e popraviti. Ce boste digitalni okvir za
slike razstavili, bo garancija prenehala veljati.

® Nevarnost poskodb!
Neustrezno ravnanje z izdelkom in/ali pripadajoo dodatno opremo lahko povzroci
poskodbe. Naprava ni igraga! Izdelek postavite tako, da bo nedosegljiv otrokom. Ce z
napravo upravljajo otroci, morajo biti vedno pod nadzorom odraslih.

e Nevarnost zadusitve!
Naprava ni igraca! Da bi preprecili nesreCe in zaduSitev, napravo, dodatno opremo in
embalazo hranite stran od otrok in hiSnih ljubljenckov.

e Nevarnost poSkodb!!
Izdelek uporabljajte le, Ce je v brezhibnem tehni¢nem stanju, in le na predvideni nacin.
Vsaka drugacna uporaba lahko povzroCi poskodbe izdelka ali njegove okolice.

e Samo za uporabo v zaprtih prostorih (v zaprtih prostorih).

e Poskrbite, da prezraCevalne odprtine na zadniji strani digitalnega okvirja za slike ves Cas
ostanejo neovirane, da preprecite pregrevanje.

e Digitalni okvir za slike zaScCitite pred neposredno soncno svetlobo.

e Uporabljajte samo napajalnik, ki je prilozen izdelku. Uporaba katere koli druge
napajalne enote pomeni razveljavitev garancije.

e Opomba: Ta naprava je namenjena izklju¢no za zasebno domaco uporabo in ne za
komercialne namene.

v
=

iS€enje zaslona LCD
e Z zaslonom ravnajte previdno. Zaslon digitalnega okvirja za slike je izdelan iz stekla.
Zato je krhek ali se lahko opraska.

e Ce so se na zaslonu LCD nabrali prstni odtisi ali prah, priporodamo, da ga ogistite z
mehko, neabrazivno krpo, kakrdno uporabljate za €iS€enje objektiva fotoaparata.

e Cistilno krpo navlazite s gistilno teko&ino in z njo obrisite zaslon.



Kljuéne lastnosti

Podprti formati: JPG/JPEG/PNG / MP4

Podprti pomnilniski mediji: Kartica MicroSD (najve¢ 128GB)
Prednames&c¢ena programska oprema Frameo

16GB notranjega pomnilnika za do 10.000 slik in videoposnetkov
Moznost prenosa fotografij in kratkih videoposnetkov (15 sekund)
Predvajanje fotografij v obliki diaprojekcije

Kopiranje in brisanje datotek v vgrajenem pomnilniku

Vgrajen modul WiFi 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

9. Vgrajen G-senzor (krajinski in pokoncni nacin)

© N o a k~ wDdh =

10. Vgrajeni zvocniki (1x1W)
11. Povezava USB-C

12. Jeziki OSD: Nem&c€ina, slovens€ina in drugi jeziki so izbirni

Aplikacija Frameo
Uporabite aplikacijo Frameo za iOS ali Android za prenos slik na va§ BRAUN DigiFrame.
Poiscite aplikacijo Frameo tako, da skenirate to kodo:

Za Android: ’-l"' E
V Googlu Play poiscite ,Frameo®.

Za i0S F""I":".'L =

V App Store poiscite ,Frameo®. ﬁ =
5 =

Navodila za uporabo Frameo

Celotna navodila za uporabo Frameo (vecjezi¢na) za BRAUN DigiFrame lahko prenesete
v formatu PDF z naslednjo kodo QR:




Varstvo podatkov

Dodatne informacije o varstvu podatkov najdete na http://privacy.frameo.net

Informacije o recikliranju

V teh navodilih za uporabo, na digitalnem okvirju za slike, omreznem napajalniku ali na
embalazi so uporabljeni naslednji simboli.

.‘ Embalazo odstranite v skladu s tipom. Uporabite lokalne zmogljivosti za
' ‘ zbiranje papirja, kartona in lahke embalaze (velja v Evropski uniji in drugih
.’ evropskih drzavah z lo€enimi sistemi zbiranja materialov za recikliranje).

= Naprave, oznacene s tem simbolom, se ne sme odlagati skupaj z
);4 gospodinjskimi odpadki! Po zakonu morate stare aparate odlagati loCeno od
© gospodinjskih odpadkov. Informacije o zbirnih centrih, ki brezplaéno
— sprejemajo stare aparate, lahko dobite pri lokalnih oblasteh.

Baterije in akumulatorske baterije ne smete odlagati med gospodinjske
odpadke! Kot potroSnik ste po zakonu dolzni vse baterije in akumulatorje

- odstraniti na okolju prijazen nacin, ne glede na to, ali vsebujejo Skodljive

\X[ snovi* ali ne. Zato so baterije za ponovno polnjenje in baterije, ki jih ni mogoce

> ponovno napolniti, oznaéene s sosednjim simbolom. Za ve¢ informacij
povpra$ajte prodajalca ali se obrnite na centre za vra€anje in zbiranje v vasi
obgini.

*Oznake so oznacene z: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

Obseg dobave

10.1" (25,65 cm) digitalni okvir za slike
Napajalnik

USB-kabel (USB-A na USB-C)

Stojalo

Vijak (pritrditev za montazo na steno)

Navodila za uporabo

N o ok~ wDdhd =

Energetska nalepka



Tehniéni podatki

Formati slik: JPG / JPEG / PNG
Video formati: MP4
Medij za shranjevanje: MicroSD (najveC 128GB)
Prikljucek USB: USB-C (prenos podatkov)
Notranji pomnilnik: 16GB
Modul WiFi: Frekvencni pas 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Zvocnik: 1 x1W (8Q)
Vhod 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Napajalnik: Izhod 5.0V / 2.0A / 10W

z 1,8 m prikljuénim kablom

Parametri zaslona:

e | Velikost: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Locljivost: 1280 x 800 slikovnih pik

e | Format slike: 16:10

e | Svetlost: 250 cd/m?

e | Vidni kot: 85/85/85/85 (levo, desno, zgoraj, spodaj)
e | Delovna temperatura: od 0°C do 40°C

e | Vlaznost: od 10% do 80%

Oznacevanje CE

Natisnjena oznaka CE ustreza veljavnim standardom EU in pomeni, da naprava izpolnjuje
zahteve vseh direktiv EU, ki veljajo za ta izdelek. Celotno izjavo o skladnosti lahko
prenesete s spletne strani BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH na naslednji povezavi:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Izjava o radijskih in televizijskih motnjah

OPOZORILOQO! Ta naprava je bila preizkuSena in ugotovljeno je bilo, da je v skladu z
omejitvami za digitalne naprave razreda B v skladu s predpisi CE. Te omejitve so
zasnovane tako, da zagotavljajo primerno zascito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski
namestitvi.

Ta naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekven¢no energijo. Neupostevanje
navodil za namestitev in uporabo lahko povzro€i Skodljive motnje radijskih komunikacij.
Vendar pa ni nobenega zagotovila, da do motenj ne bo prislo pri doloCeni namestitvi. Al
lahko ta naprava povzroc€a Skodljive motnje pri radijskem ali televizijskem sprejemu, lahko
ugotovite tako, da izklopite in vklopite digitalni okvir za fotografije.

11
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Upute za koristenje

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi crni
Stavka br. 21257

Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik s uputama za buduce potrebe i pazljivo ga procitajte!

Broj verzije: V1.0
Datum ispisa: 06.02.2026






Otisak
Podaci o kontaktu proizvodaca

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Njemacka

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Faks: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-posta: post@braun-phototechnik.de
Web stranica: www.braun-phototechnik.de

Autorsko pravo

Sva prava na ovaj dokument, posebno pravo na reprodukciju i distribuciju, kao i prijevod,
pripadaju BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Reproduciranje sadrzaja ovog dokumenta u cijelosti ili djelomi¢no, osim za privatnu
upotrebu, izricito je zabranjeno u bilo kojem obliku. Svi tekstovi i slike su vlasnistvo
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Valjanost

llustracije i vizualizacije u ovom dokumentu sluze za opcu ilustraciju i ne predstavljaju
mjerilo niti predstavljaju status isporuke proizvoda. Stoga se prikazi i funkcionalne opcije
mogu razlikovati od isporu¢enog proizvoda.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH pridrzava pravo izmjene ovog dokumenta i opisa i
tehnickih podataka sadrzanih u njemu bez prethodne najave.

Tehnic¢ka podrska

Posveceni smo pruzanju najbolje korisnic¢ke usluge. Ako trebate pomoc¢ s vasim BRAUN
proizvodom, kontaktirajte BRAUN tehniCku podrsku prije vra¢anja uredaja. Do nas mozete
doci na jedan od sljedeéih nacina:

E-posta: post@braun-phototechnik.de

Web stranica: www.braun-phototechnik.de

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Uvod

Hvala Sto ste kupili BRAUN DigiFrame 1019 WiFi crni. Proizvod je dizajniran za brzo i
jednostavno pregledavanje fotografija i videa putem Frameo APP-a i/ili MicroSD kartice.

Prije prve uporabe

Prije prve uporabe pazljivo procitajte upute za uporabu i sigurnosne upute. SaCuvajte
upute za uporabu zajedno s uredajem za kasniju uporabu. Ako drugi ljudi koriste ovaj
uredaj, ucinite im ove upute dostupnima. Ako uredaj predate tre¢im stranama, ove su
upute dio uredaja i moraju biti priloZzene.

Informacije sadrzane u ovom korisnickom priru¢niku podloZne su promjenama bez
prethodne obavijesti zbog aZuriranja softvera/firmwarea ili drugih razloga. Najnovija verzija
ovog priruénika za uporabu moze se pronaci na web stranici BRAUN PHOTO TECHNIK
GmbH (https://www.braun-phototechnik.de) izravno ispod odgovarajuceg proizvoda pod
tockom izbornika “Downloads"”.

Pogledi na BRAUN DigiFrame
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Gumbi i prikljuéci na uredaju

® @) — J e
1 ©
T.@ | .
) 3 4
1 | Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje 4 | Priklju¢ak za napajanje

Priklju€ak za memorijsku karticu

(MicroSD) 5 | Zvuénik 1 x 1W (8Q)

3 | USB priklju¢ak (USB-C) 6 | Tipka za resetiranje

Ukljuéivanje
PrikljuCite napajanje kako biste ukljucili okvir.

Kada je ovo uklju€eno, pritisnite i drzite tipku za napajanje oko 3 sekunde za pristup
izborniku za ponovno pokretanije ili isklju€ivanje.

Kratkim pritiskom na tipku za napajanje mozete ukljuciti/iskljuciti zaslon (ali digitalni okvir
za fotografije ostaje ukljucen).

Utori za memorijsku karticu
Slike na MicroSD kartici mogu se pregledavati izravno na okviru. MozZete uvoziti slike s

MicroSD kartice u internu memoriju okvira ili izvoziti slike s okvira na MicroSD karticu
(sigurnosno kopiranje podataka).

USB-C prikljuéak

USB-C priklju¢ak moZze se koristiti za kopiranje slika izravno s racunala na internu
memoriju putem USB kabela.

Resetiraj

Pritisnite tipku za resetiranje (koristite iglu ili ispravljenu spajalicu) za isklju€ivanje uredaja
ako je zaslon zamrznut (“freeze”) ili uredaj ne radi.



Upute za sastavljanje postolja

Umetnite stalak u utor na digitalnom okviru za fotografije i zavrnite ga u smjeru kazaljke na
satu. Provijerite je li stalak zaklju¢an na mjestu prije postavljanja okvira za fotografije.
Pogledaijte ilustraciju u nastavku.

Objasnjenje simbola

Sljededi simboli koriste se u ovom korisni¢kom priru¢niku, na digitalnom foto okviru,
strujnom adapteru ili na pakiranju.

Proizvodi oznaceni ovim simbolom u skladu su sa svim relevantnim propisima
Zajednice Europskog gospodarskog prostora.

Proizvodi oznaceni ovim simbolom rade na istosmjernu struju.

Proizvodi oznaceni ovim simbolom rade na izmjeni¢nu struju.

Uredaji s ovim simbolom imaju dodatnu ili pojacanu izolaciju i odgovaraju klasi
zastite Il

=1 A

Samo za internu upotrebu. Uredaji s ovim simbolom smiju se koristiti samo u
zatvorenom prostoru (suho okruZenje).

[

Proizvodi oznaceni ovim simbolom imaju pozitivan polaritet. Smiju se spajati
samo na proizvode koji takoder imaju pozitivan polaritet.

!




Mjere predostroznosti ! 6 I

Sigurnosne upute/Upute za rad

e Opasnost! Prije umetanja ili uklanjanja MicroSD kartice, iskljuCite uredaj. Ako to ne
ucCinite, moze doci do ostecenja MicroSD kartice i/ili uredaja. Kako biste smanijili rizik od
pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.

e Opasnost od strujnog udara!
Kako biste sprijecili opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite ovaj uredaj vlazi ili
kondenzaciji. Priklju€ite napajanje tako da kabel za napajanje ne predstavlja opasnost
od spoticanja i da se nitko ne moze uhvatiti za njega. Nemojte savijati ili gnjeciti kabel
napajanja. lzbjegavajte ih stavljati preko ostrih rubova. Nemojte rastavljati digitalni okvir
za fotografije. Unutar uredaja nema dijelova koji se mogu servisirati. Rastavljanje
digitalnog okvira za slike ponistit ¢e vase jamstvo.

e Opasnost od ozljeda!
Nepravilno rukovanje proizvodom i/ili pripadaju¢im dodacima moze dovesti do ozljeda.
Uredaj nije igracka! Stavite proizvod izvan dohvata djece. Ako njima upravljaju djeca,
moraju uvijek biti pod nadzorom odraslih.

e Opasnost od gusenja!
Uredaj nije igracka! Kako biste sprijecili nesrece i guSenje, drzite uredaj, pribor i
materijale za pakiranje dalje od djece i kuénih ljubimaca.

e Opasnost od osteéenja!
Proizvod koristite samo u tehnicki besprijekornom stanju i samo na predvideni nacin.
Svaka druga uporaba moze dovesti do ostecenja proizvoda ili njegove okoline.

e Samo za unutarnju upotrebu.

e Pazite da ventilacijski otvori na straznjoj strani digitalnog okvira za slike ostanu slobodni
cijelo vrijeme kako biste izbjegli pregrijavanje.

e Zastitite digitalni okvir za fotografije od izravne sunceve svijetlosti.

e Koristite samo strujni adapter koji je isporucen s proizvodom. KoriStenje bilo kojeg
drugog napajanja ponistit ce vase jamstvo.

e Napomena: Ovaj uredaj je namijenjen iskljuCivo za privatnu upotrebu u ku¢anstvu, a ne
za komercijalne primjene.

CiSéenje LCD zaslona
e Pazljivo rukujte ekranom. Zaslon digitalnog okvira za fotografije izraden je od stakla.
Stoga je lomljiv ili se moze izgrebati.

® Ako se na LCD zaslonu nakupe otisci prstiju ili prasina, preporu€ujemo da ga ocistite
mekom, neabrazivnom krpom, poput one koja se koristi za CiS¢enje leCe fotoaparata.

o Navlazite krpu za CiS€enje teku¢inom za €iS¢enje i njome obriSite zaslon.



Kljuéne karakteristike

Podrzani formati: JPG/JPEG/PNG / MP4

Podrzani mediji za pohranu: MicroSD kartica (maks. 128GB)
Predinstalirani softver Frameo

16GB interne memorije za do 10 000 slika i videa

Moguc¢ prijenos fotografija i kratkih videa (15 sekundi)
Reproducirajte fotografije kao dijaprojekciju

Kopirajte i izbriSite datoteke u ugradenoj pohrani

Integrirani WiFi modul 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Integrirani G-senzor (pejzazni i portretni format)

© N o a k~ wDdh =

©

10. Ugradeni zvucnici (1x1W)
11. USB-C priklju¢ak

12. OSD jezici: njemacki, hrvatski i drugi jezici po izboru

Frameo aplikacija
Koristite aplikaciju Frameo za iOS ili Android za prijenos slika na vas BRAUN DigiFrame.
Pronadite aplikaciju Frameo skeniranjem ovog koda:

Za Android: ’,'-l' E
Potrazite "Frameo" na Google Playu.

Za i0S F""I":".'L =

Potrazite "Frameo" u App Storeu. ﬁ =
5 =

Frameo korisnicki priru¢nik

Mozete preuzeti potpune Frameo upute za uporabu (visejezicne) za BRAUN DigiFrame u
PDF formatu pomocu sljede¢eg QR koda:




Zastita podataka

Dodatne informacije o zastiti podataka mozete pronaci na http://privacy.frameo.net

Informacije o recikliranju

Sljedeci simboli koriste se u ovom korisnickom prirucniku, na digitalnom foto okviru,

strujnom adapteru ili na pakiranju.

.‘ Odlozite ambalazu prema vrsti. Da biste to ucinili, koristite lokalne opcije za
‘ prikupljanje papira, kartona i lake ambalaze (primjenjivo u Europskoj uniji i
'.’ ostalim europskim zemljama sa sustavima za odvojeno prikupljanje
recikliraju¢eg materijala).
= Uredaji oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s kuénim
);4 otpadom! Zakonski ste obvezni stare uredaje odlagati odvojeno od kuénog
© otpada. Informacije o sabirnim mjestima koja besplatno primaju stare uredaje
— mozete dobiti u Vasoj mjesnoj ili gradskoj uprauvi.

Baterije i akumulatori ne smiju se odlagati u kuéni otpad! Kao potrosac,
= zakonski ste obvezni sve baterije i akumulatore zbrinuti na ekoloski prihvatljiv
\[ nacin, bez obzira sadrze li Stetne tvari* ili ne. Punjive baterije i punjive baterije
(S stoga su oznacene sljede¢im simbolom. Za viSe informacija obratite se svom

prodavacu ili kontaktirajte mjesta za povrat i prikupljanje u va$oj zajednici.
*oznaceno s: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo

Opseg isporuke

N o o bk~ wDdhd =

10.1" (25,65 cm) digitalni okvir za fotografije

Napajanje
USB kabel (USB-A na USB-C)

Postolje

Vija¢ (za montazu na zid)

Upute za koriStenje

Energetska oznaka




Tehnicki podaci

Formati slike: JPG / JPEG / PNG
Video formati: MP4
Mediji za pohranu: MicroSD (maks. 128GB)
USB priklju¢ak: USB-C (prijenos podataka)
Interna memorija: 16GB
WiFi modul: 2,4 GHz frekvencijski pojas (802.11b/g/n)
Zvugnik: 1 x1W (8Q)
Ulaz 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Napajanje: lzlaz 5.0V / 2.0A / 10W

s kabelom od 1,8 m

Parametri zaslona:

e | Veli¢ina: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD
e | Rezolucija: 1280 x 800 piksela
e | Format slike: 16:10
e | Svjetlina: 250 cd/m?
e | Kut gledanja: 85/85/85/85 (lijevo, desno, gore, dolje)
e | Radna temperatura: 0°C do 40°C
e | Vlaznost: 10% do 80%
CE oznaka

Otiskana oznaka CE u skladu je s primjenjivim standardima EU i oznaCava da uredaj
ispunjava zahtjeve svih direktiva EU primjenjivih na ovaj proizvod. Cjelovitu izjavu o
sukladnosti mozete preuzeti s web-stranice BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH na sljedecoj
poveznici:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Izjava o radijskim i televizijskim smetnjama

UPOZORENUJE! Ovaj uredaj je testiran i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za
digitalne uredaje klase B prema CE propisima. Ova su ograni¢enja osmisljena kako bi
pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama.

Ovaj uredaj stvara, koristi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju. NeuspjesSna instalacija
i uporaba u skladu s uputama moze uzrokovati Stetne smetnje radijskoj komunikaciji.
Medutim, nema jamstva da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. MozZete utvrditi
moze li ovaj uredaj uzrokovati Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu
ukljuCivanjem i isklju€ivanjem digitalnog okvira za fotografije.

11
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Instrucciones de uso

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi negro
N° de articulo 21257

Conserve este manual de instrucciones para futuras consultas y lIéalo atentamente.

Numero de versiéon: V1.0
Fecha de impresion: 06.02.2026






Pie de imprenta
Datos de contacto Fabricante

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Alemania

Teléfono: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

Correo electronico: post@braun-phototechnik.de
Pagina web: www.braun-phototechnik.de

Copyright

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH posee todos los derechos sobre este documento, en
particular el derecho de reproduccion, distribucion y traduccion.

Queda expresamente prohibida la reproduccién total o parcial del contenido de este
documento fuera del uso privado en cualquiera de sus formas. Todos los textos e
imagenes son propiedad de BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Validez

Las ilustraciones y visualizaciones de este documento tienen fines ilustrativos generales y
no son fieles a escala ni representan el estado de entrega del producto. Por lo tanto, las
ilustraciones y las posibilidades funcionales pueden diferir del producto suministrado.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH se reserva el derecho a modificar este documento y las
descripciones y datos técnicos que contiene sin previo aviso.

Asistencia técnica

Nos esforzamos por ofrecer el mejor servicio al cliente. Si necesita ayuda con su producto
BRAUN, pongase en contacto con el servicio técnico de BRAUN antes de devolver el
aparato. Puede ponerse en contacto con nosotros de una de las siguientes maneras:
Correo electrénico: post@braun-phototechnik.de

Pagina web: www.braun-phototechnik.de

Teléfono: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Introduccion

Gracias por adquirir el BRAUN DigiFrame 1019 WiFi negro. El producto esta disefado
para una visualizacion rapida y sencilla de fotos y videos mediante la aplicacién Frameo
y/o una tarjeta MicroSD.

Antes de utilizarlo por primera vez

Lea atentamente el manual de instrucciones y las instrucciones de seguridad antes de
utilizar el producto por primera vez. Conserve el manual de instrucciones junto con el
dispositivo para su uso posterior. Si otras personas utilizan este aparato, ponga estas
instrucciones a su disposicion. Si cede el aparato a terceros, estas instrucciones forman
parte del aparato y deben suministrarse con él.

La informacion contenida en estas instrucciones de uso puede modificarse sin previo
aviso debido a actualizaciones de software/firmware o por otros motivos. Encontrara la
ultima version de estas instrucciones de uso en la pagina web de BRAUN PHOTO
TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de), directamente junto al producto
correspondiente, en la opcién de menu “Downloads®.

Vistas del BRAUN DigiFrame

@ @@




Botones y conexiones del aparato

® @) e

T.@ | .
? 3 4
1 | Botdn de encendido/apagado 4 Con_eX|on para adaptador de
corriente
Ranura para tarjeta de memoria
2 (MicroSD) 5 | Altavoz 1 x 1W (8Q)
3 | Conexion USB (USB-C) 6 | Botdn de reinicio
Encendido

Conecte el adaptador de corriente para encender el marco.

Cuando esté encendida, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante unos
3 segundos para acceder al menu de reinicio o apagado.

La pantalla puede encenderse/apagarse pulsando brevemente el botén de
encendido/apagado (el marco digital permanece encendido).

Ranura para tarjetas de memoria
Las imagenes de la tarjeta MicroSD se pueden ver directamente en el marco. Puede

importar imagenes de la tarjeta MicroSD a la memoria interna del marco o exportar
imagenes del marco a la tarjeta MicroSD (copia de seguridad).

Conexion USB-C

La conexidén USB-C se puede utilizar para copiar imagenes directamente desde el PC a la
memoria interna mediante un cable USB.

Reiniciar

Pulse el botdn de reinicio (utilice un alfiler o un clip doblado) para apagar el dispositivo si
la pantalla se congela (“freeze®) o el dispositivo no funciona.



Instrucciones de montaje para el soporte

Inserte el soporte en la ranura del marco digital y girelo en el sentido de las agujas del
reloj. Asegurese de que el soporte esté bien fijado antes de colocar el marco. Véase la
ilustracion siguiente.

Explicacion de los simbolos

Los siguientes simbolos se utilizan en este manual de instrucciones, en el marco digital,
en el adaptador de corriente o en el embalaje.

Los productos marcados con este simbolo cumplen todas las normativas
comunitarias pertinentes del Espacio Econémico Europeo.

Los productos etiquetados con este simbolo funcionan con corriente continua.

Los productos etiquetados con este simbolo funcionan con corriente alterna.

Los aparatos marcados con este simbolo tienen un aislamiento adicional o
reforzado y cumplen la clase de proteccion Il

=1 A

Sélo para uso en interiores. Los aparatos con este simbolo sélo pueden
funcionar en interiores (ambiente seco).

[

Los productos etiquetados con este simbolo tienen polaridad positiva. Sélo
pueden conectarse a productos que también tengan polaridad positiva.

!




Medidas de precaucion ! 6 I

Instrucciones de seguridad/Instrucciones de uso

e jAtencion! Apague el dispositivo antes de insertar o extraer una tarjeta MicroSD. De lo
contrario, la tarjeta MicroSD y/o el dispositivo podrian resultar dafiados. Para reducir el
riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el dispositivo a la lluvia ni a la
humedad.

e jRiesgo de descarga eléctrica!
Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este dispositivo a la
humedad o condensacion. Coloque la fuente de alimentacion de forma que el cable de
alimentacién no suponga un peligro de tropiezo y nadie pueda quedar atrapado en él.
No doble ni aplaste el cable de alimentacion. Evite colocarlo sobre bordes afilados. No
desmonte el marco digital. No hay piezas reparables en el interior del aparato. Si
desmonta el marco digital, la garantia quedara invalidada.

e jRiesgo de lesiones!
La manipulacion incorrecta del producto y/o de los accesorios suministrados con él
puede provocar lesiones. El aparato no es un juguete. Coloque el producto fuera del
alcance de los nifios. Si lo manejan nifios, deben estar siempre supervisados por
adultos.

e iPeligro de asfixia!
El aparato no es un juguete. Mantenga el aparato, los accesorios y los materiales de
embalaje fuera del alcance de los nifios y los animales domésticos para evitar
accidentes y atragantamientos.

® jRiesgo de dafios!
Utilice el producto unicamente si se encuentra en perfecto estado técnico y sélo de la
forma prevista. Cualquier otro uso puede provocar dafos en el producto o en su
entorno.

e Soélo para uso en interiores.

® Asegurese de que las aberturas de ventilacion de la parte posterior del marco digital
permanezcan libres en todo momento para evitar el sobrecalentamiento.

e Proteja el marco digital de la luz solar directa.

e Utilice unicamente la fuente de alimentacion suministrada con el producto. El uso de
cualquier otra fuente de alimentacion invalidara la garantia.

e Nota: Este aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico privado y no a
aplicaciones comerciales.

Limpieza de la pantalla LCD
e Manipule la pantalla con cuidado. La pantalla del marco digital es de cristal. Por lo
tanto, es fragil y puede rayarse.

e Si se han acumulado huellas dactilares o polvo en la pantalla LCD, le recomendamos
que la limpie con un pafio suave y no abrasivo, como el que se utiliza para limpiar el
objetivo de una camara.

e Humedezca el pafio de limpieza con el liquido limpiador y limpie la pantalla con él.



Caracteristicas principales

Formatos compatibles: JPG/JPEG/PNG / MP4

Soporte de almacenamiento admitido: Tarjeta MicroSD (max. 128GB)
Software Frameo preinstalado

Memoria interna de 16GB para hasta 10.000 fotos y videos
Posibilidad de transferir fotos y videos cortos (15 segundos)
Reproduccion de fotos en diapositivas

Copia y borrado de archivos en la memoria integrada

Modulo WiFi integrado de 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

9. Sensor G integrado (modo horizontal y vertical)

© N o a k~ wDdh =

10. Altavoces integrados (1x1W)
11. Conexion USB-C

12. Idiomas OSD: Aleman, espafiol y otros idiomas seleccionables

Aplicacion Frameo

Utilice la aplicacién Frameo para iOS o Android para transferir imagenes a su BRAUN
DigiFrame.

Encuentre la aplicacién Frameo escaneando este codigo:

Para Android: E
Busque ,Frameo“ en Google Play.

Para iOS: i
Busque ,Frameo” en la App Store. pr
=

Manual de usuario de Frameo

Puede descargar las instrucciones de funcionamiento completas de Frameo (multilingte)
para BRAUN DigiFrame en formato PDF utilizando el siguiente cédigo QR:




Proteccion de Datos

Puede encontrar mas informacion sobre proteccion de datos en http://privacy.frameo.net

Informacion sobre reciclaje

Los siguientes simbolos se utilizan en este manual de instrucciones, en el marco digital,

en el adaptador de corriente o en el embalaje.

oYy
e

Elimine el embalaje por separado. Utilice las instalaciones locales de
recogida de papel, cartdon y envases ligeros (aplicable en la Unién Europea y
otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de materiales
reciclables).

jLos dispositivos marcados con este simbolo no deben desecharse con

‘;-4 la basura doméstica! La ley le obliga a separar los aparatos viejos de los
© residuos domeésticos. Puede obtener informacion sobre los centros de
— recogida que aceptan aparatos viejos de forma gratuita en su ayuntamiento.
jLas pilas y acumuladores no se deben tirar a la basura doméstica!
Como consumidor, tiene la obligacion legal de eliminar todas las pilas y
- baterias recargables de forma respetuosa con el medio ambiente,
\X[ independientemente de si contienen sustancias nocivas* o no. Por ello, las
(S pilas recargables y no recargables estan etiquetadas con el simbolo

adyacente. Solicite mas informacion a su distribuidor o péngase en contacto
con los centros de devolucién y recogida de su municipio.
*Etiquetadas con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo

Volumen de suministro

N o ok~ wDdhd =

Marco digital de 10.1" (25,65 cm)
Fuente de alimentacion

Cable USB (USB-A a USB-C)

Soporte

Tornillo (fijacién para montaje en pared)
Instrucciones de uso

Etiqueta energética




Datos técnicos

Formatos de imagen: JPG / JPEG / PNG
Formatos de video: MP4
Medios de almacenamiento: | MicroSD (max. 128GB)
Conexion USB: USB-C (transferencia de datos)
Memoria interna: 16GB
Modulo WiFi: Banda de frecuencia de 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Altavoz: 1 x1W (8Q)
Entrada 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Fuente de alimentacion: Salida 5.0V /2.0A/ 10W

con cable de alimentacién de 1,8 m

Parametros de pantalla:

e | Tamano: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Resolucion: 1280 x 800 pixeles

e | Formato de imagen: 16:10

e | Brillo: 250 cd/m?

e | Angulo de visién: 85/85/85/85 (izquierda, derecha, arriba, abajo)
* | funcionamieno. 0°Ca40°C

e | Humedad: 10% a 80%

Etiquetado CE

La marca CE impresa cumple con las normas vigentes de la UE e indica que el dispositivo
cumple con los requisitos de todas las directivas de la UE aplicables a este producto. La
declaracion de conformidad completa se puede descargar en el sitio web de BRAUN
PHOTO TECHNIK GmbH en el siguiente enlace:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Declaracién sobre las interferencias de radio y televisiéon

ijADVERTENCIA! Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital Clase B segun las regulaciones CE. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion
residencial.

Este dispositivo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia. No instalarlo y
utilizarlo de acuerdo con las instrucciones puede causar interferencias dafiinas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Puede determinar si este dispositivo esta
afectando la recepcion de radio o television encendiendo y apagando el marco de fotos
digital.

11
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Instrugoes de uso

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi preto
Artigo n.° 21257

Guarde este manual de instrugées num local seguro para consulta futura e leia-o com atengao!

Numero da versao: V1.0
Data de impressao: 06.02.2026






Impressao
Dados de contacto Fabricante

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Alemanha

Telefone: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

Correio eletronico: post@braun-phototechnik.de
Sitio Web: www.braun-phototechnik.de

Direitos de autor

A BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH detém todos os direitos sobre este documento, em
particular o direito de reproducao, distribuicdo e traducao.

A reproducao total ou parcial do conteudo deste documento fora do uso privado é
expressamente proibida sob qualquer forma. Todos os textos e imagens séo propriedade
da BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Validade

As ilustragdes e visualizagdes contidas neste documento destinam-se a fins ilustrativos
gerais e nao sao fiéis a escala nem representam o estado de entrega do produto. Por
conseguinte, as ilustragdes e as possibilidades funcionais podem divergir do produto
fornecido.

A BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH reserva-se o direito de alterar este documento e as
descricdes e dados técnicos nele contidos sem aviso prévio.

Assisténcia técnica

Esforgamo-nos por fornecer o melhor servigo ao cliente. Se precisar de ajuda com o seu
produto BRAUN, contacte a Assisténcia Técnica BRAUN antes de devolver o dispositivo.
Pode contactar-nos de uma das seguintes formas:

Correio eletronico: post@braun-phototechnik.de

Sitio Web: www.braun-phototechnik.de

Telefone: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Introducgao

Obrigado por adquirir o BRAUN DigiFrame 1019 WiFi preto. O produto foi concebido para
a visualizagao rapida e facil de fotografias e videos utilizando a aplicagédo Frameo e/ou um
cartdo MicroSD.

Antes da primeira utilizagao

Leia atentamente o manual de instrugdes e as instrugdes de seguranca antes de utilizar o
aparelho pela primeira vez. Guarde o manual de instrugbes juntamente com o aparelho
para utilizagcao posterior. Se este aparelho for utilizado por outras pessoas, deve
disponibilizar-lhes este manual de instrugdes. Se entregar o aparelho a terceiros, este
manual de instrucdes faz parte do aparelho e deve ser fornecido com ele.

As informacdes contidas neste manual de instrugdes podem ser alteradas sem aviso
prévio devido a actualizagdes de software/firmware ou por outros motivos. A versdo mais
recente deste manual de instru¢gées pode ser consultada na pagina de Internet da BRAUN
PHOTO TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de), diretamente ao lado do
respetivo produto, na op¢cédo de menu “Downloads®.

Opinides sobre o BRAUN DigiFrame

@ @@




Teclas e ligagoes no dispositivo

ks @l N ﬁ e
1 (@)
1— '\1 - )
2 3 4
1 | Tecla liga/desliga 4 | Ligagdo da fonte de

alimentagao

Ranhura para cartdo de memoria

2 (MicroSD) 5 | Altifalante 1 x 1W (8Q)
3 | Ligacao USB (USB-C) 6 | Tecla de reinicializagao
Ligar

Ligue a fonte de alimentagao para ligar a moldura.

Quando estiver ligado, prima e mantenha premido o botéo ligar/desligar durante cerca de
3 segundos para aceder ao menu reiniciar ou desligar.

O ecra pode ser ligado/desligado premindo brevemente o botéo ligar/desligar (a moldura
digital permanece ligada).

Ranhura para cartao de memoria
As imagens no cartao MicroSD podem ser visualizadas diretamente na moldura. Pode

importar imagens do cartdo MicroSD para a memoria interna da moldura ou exportar
imagens da moldura para o cartdo MicroSD (copia de seguranca).

Porta USB-C

A porta USB-C pode ser utilizada para copiar imagens diretamente do PC para a memoria
interna através de um cabo USB.

Reiniciar
Prima o botédo de reposig¢ao (utilize um alfinete ou um clipe de papel dobrado) para

desligar o dispositivo se o ecra estiver congelado (“freeze”) ou se o dispositivo ndo estiver
a funcionar.



Instrugées de montagem para o suporte

Insira o suporte na ranhura da moldura digital e rode-o no sentido horario. Certifique-se de
que o suporte esta bem encaixado antes de colocar a moldura na vertical. Veja a
ilustracao abaixo.

Explicagao dos simbolos

Os seguintes simbolos sao utilizados neste manual de instrugdes, na moldura digital, no
adaptador de corrente ou na embalagem.

Os produtos marcados com este simbolo cumprem todos os regulamentos
comunitarios relevantes do Espago Econémico Europeu.

Os produtos marcados com este simbolo sdo operados com corrente
continua.

Os produtos marcados com este simbolo sdo operados com corrente
alternada.

Os aparelhos com este simbolo tém um isolamento adicional ou reforgado e
estdo em conformidade com a classe de protecgao Il.

=1 A

Apenas para utilizagdo em interiores. Os aparelhos com este simbolo s6
podem ser utilizados em espacgos interiores (ambiente seco).

[

Os produtos marcados com este simbolo tém polaridade positiva. S6 podem
ser ligados a produtos que também tenham polaridade positiva.

!




Medidas de precaucao ! 6 I

Instrugoes de segurangal/lnstru¢ées de funcionamento

e Atencdo! Desligue o dispositivo antes de inserir ou remover um cartdo MicroSD. Se nao
o fizer, pode danificar o cartdo MicroSD e/ou o dispositivo. Para reduzir o risco de
incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o dispositivo a chuva ou a humidade.

e Risco de choque elétrico!
Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este dispositivo a
humidade ou condensacgao. Posicione a fonte de alimentagdo de modo a que o cabo de
alimentagao nao constitua um perigo de tropegar e que ninguém possa ficar preso nele.
Nao dobre ou esmague o cabo de alimentagéo. Evite coloca-lo sobre arestas vivas.
N&o desmonte a moldura digital. Ndo existem pegas que possam ser reparadas no
interior do aparelho. A desmontagem da moldura digital implica a anulagao da garantia.

e Risco de ferimentos!
O manuseamento incorreto do produto e/ou dos acessorios fornecidos pode provocar
ferimentos. O aparelho ndo € um brinquedo! Coloque o produto fora do alcance das
criangas. Se o aparelho for utilizado por criangas, estas devem ser sempre vigiadas por
adultos.

e Perigo de asfixia!
O aparelho n&do é um brinquedo! Manter o aparelho, os acessérios e os materiais de
embalagem afastados das criangas e dos animais domésticos para evitar acidentes e
asfixia.

e Perigo de danos!
Utilizar o produto apenas em perfeitas condigdes técnicas e de acordo com o fim a que
se destina. Qualquer outra utilizagao pode provocar danos no produto ou nas suas
imediacoes.

® SO deve ser utilizado em espacgos fechados (dentro de casa).

e Assegure-se de que as aberturas de ventilagdo na parte de tras da moldura digital
permanecem sempre desobstruidas para evitar o sobreaquecimento.

e Proteger a moldura digital da luz solar direta.

e Utilize apenas a fonte de alimentacgao fornecida com o produto. A utilizagdo de qualquer
outra fonte de alimentacao invalida a garantia.

o Nota: Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico e ndo a aplicacdes
comerciais.

Limpar o ecra LCD
e Manuseie o ecrd com cuidado. O ecra da moldura digital € feito de vidro. Por isso, &
fragil e pode ser riscado.

e Se o ecra LCD tiver acumulado dedadas ou po, recomendamos que o limpe com um
pano macio e ndo abrasivo, como o utilizado para limpar a lente de uma maquina
fotografica.

e Humedeca o pano de limpeza com o liquido de limpeza e limpe o ecrd com ele.



Principais carateristicas

© N o a k~ wDdh =

9.

Formatos suportados: JPG/JPEG/PNG / MP4

Suporte de armazenamento suportado: Cartdo microSD (max. 128GB)
Software Frameo pré-instalado

16GB de memodria interna para até 10.000 fotografias e videos
Possibilidade de transferéncia de fotografias e videos curtos (15 segundos)
Reproducao de fotografias como apresentacao de diapositivos

Copia e eliminagao de ficheiros na memoria integrada

Modulo WiFi integrado de 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Sensor G integrado (modo paisagem e retrato)

10. Altifalantes integrados (1x1W)
11. Ligacédo USB-C

12. idiomas do OSD: Aleméao, portugués e outros idiomas selecionaveis

Aplicativo Frameo

Use o aplicativo Frameo para iOS ou Android para transferir imagens para o seu BRAUN
DigiFrame.

Encontre o aplicativo Frameo digitalizando este cédigo:

Para Android: i
Pesquise ,Frameo” no Google Play. E 1 ": E

Para iOS: T i i
Procure por ,Frameo“ na App Store. E pe
. =

Manual do Utilizador Frameo

Vocé pode baixar as instru¢ées de operagdo completas do Frameo (multilingue) para o
BRAUN DigiFrame em formato PDF usando o seguinte cddigo QR:




Protecao de dados

Mais informagdes sobre protecao de dados podem ser encontradas em
http://privacy.frameo.net

Informagdes sobre reciclagem

Os seguintes simbolos sao utilizados neste manual de instrugdes, na moldura digital, no
adaptador de corrente ou na embalagem.

.‘ Eliminar as embalagens de acordo com o tipo. Utilizar os servigos locais
’ LY de recolha de papel, cartdo e embalagens leves (aplicavel na Unido Europeia

.’ e noutros paises europeus com sistemas de recolha selectiva de materiais
reciclaveis).

Os aparelhos marcados com este simbolo nao devem ser eliminados

W’ juntamente com o lixo doméstico! E legalmente obrigado a eliminar os
S aparelhos usados separadamente do lixo doméstico. Pode obter informacgoes
— sobre os centros de recolha que aceitam aparelhos velhos gratuitamente junto

das autoridades locais.

As pilhas e baterias nao devem ser deitadas no lixo doméstico! Como
consumidor, é legalmente obrigado a eliminar todas as pilhas e baterias de

W: uma forma amiga do ambiente, independentemente de conterem ou nao
& substancias nocivas*. Por isso, as pilhas recarregaveis e ndo recarregaveis

estdo identificadas com o simbolo adjacente. Pe¢ca mais informagdes ao seu
revendedor ou contacte os centros de devolugao e recolha do seu municipio.
*Etiquetadas com: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = chumbo

Ambito de fornecimento

Moldura digital de 10.1" (25,65 cm)

Fonte de alimentacao

Cabo USB (USB-A para USB-C)

Suporte

Parafuso (fixagdo para montagem na parede)

Instrucdes de uso

N o o bk~ wDdhd =

Etiqueta energética



Dados técnicos

Formatos de imagem: JPG / JPEG / PNG
Formatos de video: MP4
Supotte de MicroSD (méx. 128GB)
Ligagao USB: USB-C (transferéncia de dados)
Memoria interna: 16GB
Modulo WiFi: Banda de frequéncia de 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Altifalante: 1 x1W (8Q)
Entrada 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Fonte de alimentacéo: Saida 5.0V /2.0A/ 10W

com cabo de alimentacido de 1,8 m

Parametros do ecra:

e | Tamanho: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Resolugéo: 1280 x 800 pixéis

e | Formato da imagem: 16:10

e | Brilho: 250 cd/m?

e | Ngulo de visualizagao: 85/85/85/85 (esquerda, direita, cima, baixo)

Tem.peratura d.e 0°C a 40°C
funcionamento:

e | Humidade: 10% a 80%

Marcacao CE

A marcacao CE impressa esta em conformidade com as normas UE aplicaveis e indica
que o aparelho cumpre os requisitos de todas as diretivas UE validas para este produto. A
declaragcédo de conformidade completa pode ser descarregada no site da BRAUN PHOTO
TECHNIK GmbH, através da seguinte ligagéo:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Declaracao sobre interferéncia de radio e televisao

OBSERVAR! Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para
um dispositivo digital Classe B sob os regulamentos da CE. Estes limites foram
concebidos para fornecer protegéao razoavel contra interferéncias prejudiciais numa
instalacao residencial.

Este dispositivo gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia. A nao instalagao e
utilizacdo de acordo com as instrugdes pode causar interferéncia prejudicial as
comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha garantia de que nao ocorrerao interferéncias
numa instalacio especifica. Vocé pode determinar se este dispositivo pode causar
interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisdo desligando e ligando novamente
o porta-retratos digital.
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EAANVIKNA

EKTOTTWOON

ZTolIXEia EmMKOIVWViag KATAOKEUVAOTHG

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / eppavia

TnAépwvo: +49 (0) 7457 / 9465-60
®at: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
lotooeAida: www.braun-phototechnik.de

Mveuvpartika dikaiwparta

H BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH kaTtéxel 0Aa 1a dikaiwpata Tou TTapovTog eyypagou,
1I0iwg TO dIKAiWUa avaTTapaywyng, dlIavoung Kal HETAQPAonG.

ATtrayopeueTal pnTda n TTANPENG 1 HEPIKI AVOTTAPAYWYr) TOU TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG
EYYPAPOU EKTOG IBIWTIKAG Xpong o€ otroladntroTe pop@ry. OAa Ta Keigeva Kal ol EIKOVEG
atroteAouv 16iokTnoia TN BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

EykupétnTa

O1 a1TEIKOVIOEIG KAl O1 ATTEIKOVIOEIS OTO TTAPOV £yyPa®O TTPOOPICOVTAl YIA YEVIKOUG
OKOTTOUG ATTEIKOVIONG Kal eV €ival TTIIOTEG OTNV KAIJAKA OUTE QVTITIPOCWITTEUOUV ThV
Karaotaon Tmapadoong Tou TTPoidvTog. QG €K TOUTOU, Ol OTTEIKOVIOEIG KAI O AEITOUPYIKEG
duvaTOTNTEG EVOEXETAI VA ATTOKAIVOUV ATTO TO TTAPABOTED TTPOIOV.

H BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH diatnpei 1o dikaiwua va TPOTTOTTOIEI TO TTAPOV
EYYPO®O Kal TIG TTEPIYPAPES KAl TA TEXVIKA OedOPEVA TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTO XWPIG
TTPONYyoUlEVN €100TTOINON.

TeXVIKR UTTOOTAPIEN

MpooTtraBoupe va TTapEXOUUE TNV KOAUTEPN €EUTTNPETNON TTEAATWY. EAv XpeidleoTe
BonBeia pe 10 Trpoidv BRAUN, TTapakaAoUUE ETTIKOIVWVAOTE hE TNV TEXVIKA YTTOOTAPIEN
TN BRAUN TTpIV €TTIOTPEWETE T CUOKEUN. MTTOPEITE VA ETTIKOIVWVACETE padi yag e Evav
at1ro TOUG aKOAoUBOoUG TPOTTOUG:

E-mail: post@braun-phototechnik.de

loTooeAida: www.braun-phototechnik.de

TnAépwvo: +49 (0) 7457 / 9465-60
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Eicaywyn

2ag euxapiotoupe yia Tnv ayopd Tou BRAUN DigiFrame 1019 WiFi pyaupo. To 1Tpoidv €xel
oXedIOOTEI yIa T ypriyopn Kal EUKOAN TTPOBOAAR @wToypa®Iwy Kail BivTeo PE TN XPRon TnG
epappoyng Frameo ri/kai piag kaptag MicroSD.

Mpiv atrd TRV TTPpWTN XPRON

AlaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0ONYieg AsITOUPYiag Kal TIG 0dnyieg aoPaAEiag TTpIv
XPNOIMOTIOINOETE T CUOKEUN YIa TTPWTN Qopd. PUAAGETE TIG 0dnyieg AciToupyiag padi ye Tn
OUOKEUN yIa HEAAOVTIKN xprion. EAv xpnoiuyotrololv Tn ouokeur] Kal GAAa dTopa, B€oTe
QUTEG TIG 00NYieg oTn d1GBeoT) Toug. EAv TTapadwoEeTe TN CUOKEUR O€ TPITOUG, OI TTAPOUCES
0dnyieg ammoTeAoUV HEPOG TNG CUOKEUNG Kal TTPETTEI va TTapadidovTtal gadi TnG.

O1 TTANPOYOPIES TTOU TTEPIEXOVTAI OE AUTEG TIG 0ONYiEG AsITOUpyiag EVOEXETAI VA
TPOTTOTTOINBOUV XWpIg TTponyoupevn €1do1Toinon Adyw avapabuioewv Aoyiouikou/
firmware i yia GAAoug AOyoug. Tnv TeAeuTaia €KOOOTN AUTWY TWV 0dNYIWV AEITOUPYiag
pTTOpEiTE Va Bpeite otnv 1IoToogAida Tng BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
(https://www.braun-phototechnik.de) arreuBeiag diTTAa 01O AVTIOTOIXO TTPOIOV OTO PEVOU
“‘Downloads*.

NMpoBoAég Tou BRAUN DigiFrame

@ CD@
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MAAQKTPpa Kal BUpEG OTN CUOKEUN

® @l e

1.0 |
) 3 4
1 MANKTpO . ] 4 | YTodoxn Tpo®odoTIKoU
EVEPYOTTOINONG/QTTEVEPYOTTOINONG
2 | Ymrodoxn kaptag pvipng (MicroSD) 5 | Hxeio 1 x 1TW (8Q)
3 | Oupa USB (USB-C) 6 | MAAKTPO eTTAvVaQOPAg
EvepyoTroinon

2UVOEOTE TO TPOPOOOTIKO VIO VO EVEPYOTTOINCETE TO TTAQICIO.

Ortav evepyoTroinBei, TTATACTE KaI KPATAOTE TTATNMEVO TO KOUUTTI on/off yia TTepitrou 3
OEUTEPOAETITA VIO VA OTTOKTACETE TTPOCBAON OTO HEVOU ETTAVEKKIVNONG N
QTTEVEPYOTTOINONG.

H 06d6vn utropei va evepyotroinBei/atrevepyoTroindei TTaTwVTaG yia Aiyo TO KOUMTTI
evepyoTroinong/arrevepyoTtroinong (N Yn@Iakr Kopvifa TTapauével EVEPYOTTOINUEVD).

Y1modoxn KapTag HvApng

O1 eikbveg oTnv KapTa MicroSD ptropouv va TpofAnBouv artreuBeiag oto TTAaiolo.
MrtropeiTe va eil0ayAyeTe €IKOVEG aTTd TNV KAPTA MicroSD oTnv €0WTEPIKN PVN TOU
TTAQICIOU 1} va EayAYETE €IKOVEG aTTO TO TTAQiCI0 0TV KApTa MicroSD (dnuioupyia
AVTIYPAQWY QOQPaAEIQg).

OUpa USB-C

H 6upa USB-C ptropei va xpnoIhoTIoINBE yia TNV avTiypa@r] eIKOVWV atreudeiag atrd tov
UTTOAOYIOTI) OTNV ECWTEPIKA MVAMN HEow KaAwdiou USB.

Emravagopd

MaTtRoTE TO KOUUTTI ETTAVAPOPAS (XPNOIMOTTOINCTE Wia Kap@itoa 1) évav AuyiouéVo
OUVOETAPA) VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN, €AV n 080vn £xel Taywoel (“freeze”) A n
OUOKEUN O&V AEITOUPYEI.



0Odnyieg cuvappoAdynong yia tn Baon otApIgng

TotroBetnoTe TN BAon oTAPIENG OTNV UTTOBOXH TNG WNPIOKAG KOPVICAg Kal TTEPIOTPEYTE TNV
0e€i60TpoPa. BeBaiwBeite 611 N Bdon oTAPIENS £XEI ACQAAICEI TTPIV TOTTOBETHOETE TNV
KopviCa. BAETTe TTapakdtw eikéva.

Etreénynon cupBoAwv

Ta ak6AouBa cUpBoAa xpPNOIPOTTOIOUVTAI OTIG TTAPOUCEG 0BNYIES XPAONG, OTNV WNQPIAKNA
KopviCa, oTov TTpooapuoyéa dIKTUOU | 0TH CUOKEUATIQ.

Ta poidvTa TToU PEPOUV auTd To GUUBOAO TTANPOUV GAOUG TOUG OXETIKOUG
KOIVOTIKOUG KavOVIOUoUG Tou EupwTraikou OikovouikoU Xwpou.

Ta poiévta TTOU £TTIONUAiVOVTAl PE AUTO TO GUUBOAO AEITOUPYOUV PE CUVEXEG
pela.

Ta TrpoidvTa TTou £TTICNUAivVOVTal PJE auTd TO oUUBOAO AsIToupyolv uE
evaAAaooouevo pelpa.

O1 ouokeuég pe auTd TO0 GUPPBOAO BIaBETOUY TTPOOBETN 1) eVIOXUUEVN HOVWON
KOl CUPUOP@QWYOVTaI PE TNV KaTnyopia TTpooTtaaiag Il.

=1 A

Moévo yia xprion og eowTepIKoUG Xwpoug. OI GUOKEUEG e auTd To oUURBOAO
EMTPETTETAI VA AEITOUPYOUV POVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUS (ENPod TTEPIBAANOV).

[

Ta TTpoidvTa TToU ETTICNUAiIVOVTAI JE auTd TO OUUBOAO £Xouv BETIKA
ToAIKOTATA. ETITpéTeTal n 0UVOEDT) TOUG UOVO PE TTPOIGVTA TTOU £XOUV ETTIONG
BeTIKN TTOAIKOTNTA.

!
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Odnyieg acpaleiag/Odnyieg AsiToupyiag

e [1poooxn! ATTeveEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN TTPIV TOTTOBETACETE 1] APAIPECETE UIa KAPTA
MicroSD. Ze avTiBetn TTEPITITWON PTTOPET VA TTPOKANBEI (nuid oTnv kK&pTa MicroSD ry/kai
OTn OUOKeU. Ia va eAaXIOTOTTOINCETE TOV KivOUVOo TTUPKAYIAGS 1] NAEKTPOTTANEIOG, uNV
EKOETETE TN OUOKEUN O€ BPOXNA 1) uypaaia.

o Kivduvog nAekTpotrAngiag! MNa va atro@uyeTe TOV KivOUVOo TTUPKAYIAG 1] NAEKTPOTTANGIAG,
MNV EKOETETE TN CUOKEUN O€ uypaacia ) CUPTTUKVWON. ToTToBeTAOTE TN Jovada
TPOYOdOUiag £T01 WOTE TO KAAWDIO TPOYODOOCIAG VA PNV ATTOTEAEI KivOuvo
OKOVTAUMATOG KAl VA UNV PTTOPED va TTIaoTEl Kaveig o€ autd. Mnv oTpaBwveTe i
ouVvOAiBeTeE TO KAAWDIO TPOYPODOTIAG. ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNON TOU TTAVW O€ AIXPNPES
AKpPESG. Mnv aTTOCUVOPUOAOYEITE TRV WNQPIAKN KOPVI(a EIKOVWYV. ZTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG BEV UTTAPXOUV ECAPTANOATA TTOU ITTOPOUV VA ETTIOKEUOOTOUV. H
QTTOOUVAPPOASYNON TNG WNPIOKNG KOopViCag eIKOVWY Ba KataoTACEI dKkupn TNV £yyunorn
0ag.

o Kivduvog tpaupaTtiopou! O akatdAAnAog XeIpIopdg Tou TTPOoIdVTOG f/Kal TWV
€CAPTNUATWY TTOU TTAPEXOVTAI Padi TOU PTTOPEI va 0dnynoel o€ TpauuaTiopoug. H
ouokeur dgv gival raixvidl! TotroBeTAoTE TO TTPOIOV PakpId atrd Ta TTadid. Eav 1o
xeipi¢ovral Taudid, TTPETTEl TTAvTa va eTTIBAETTOVTAI ATTO EVAAIKEG.

o Kivduvoc mrviyuou! H cuokeury dev givail Traixvidll KpatioTe Tn ouoKeur, Ta eEaptriuaTa
Kl T UAIKG OUOKEUQOiag Hakpid atro TTaidid Kal KAaTolKidia {wa yia Vo aTToQUYETE
ATUXNAMATA KAl TTVIYHO.

o Kivduvoc TpokAnong (nuiwv! XpnoIdoTrolgiTe To TTpoidv udvo dtav BpiokeTal o€ ApIoTN
TEXVIKI KATAOTAON KOl JOVO PE Tov TTPoRAeTTONEVO TpOTTO. OTro1adTTOTE GAAN XProN
MTTOPEI va TTPOKAAECEI (NIG OTO TTPOIOV 1) OTO TTEPIBAAAOV TOU.

® MOovo yia xprion o€ KAEIOTOUG XWPOUG (O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG).

e BeBaiwbeite 611 Ta avoiyuata e¢agpiopoU oTo TTiow PEPOS TNS WNPIOKNG Kopvidag dev
euTTodiCovtal ava TTAca OTIYMN VIO VO aTToQeuXBei n uttepBEépuavan.

e [IpooTaTeUeTe TNV WNOIOKA KOpVi{a atrd To GUECO NAIOKO Qwg.

® XpPNOIUOTTOIEITE HOVO TO TPOPODOTIKO TTOU TTAPEXETAI WE TO TTPOIOV. H Xprion
OTTOI00dNATTOTE AAANG JovAadag Tpopodoaoiag Ba KAaTtaoTroel AKupn TNV £yyunor oag.

® Jnuciwon: Autr) n CUOKeUN TTPoOoPICETaI ATTOKAEIOTIKA YA IOIWTIKY OIKIOKI XPrion Kal oxi
YIO EUTTOPIKEG EQAPUOYEG.

KaBapiopég tng 086vng LCD
e XeIpioTeite TNV 066vn e TTpoooxr. H 086vn TNG wn@iaknig kopviag eival
KataoKeuaopévn atro yuaAi. ETTopévwg, gival elBpaucTn r} UTTOPEI VO YPOATOOUVIOTE.

e Edv £éxouv cucowpeuTei BAKTUAIKA QTTOTUTTWMATA /| oKOvn oTnv 086vn LCD,
OUVIOTOUE va TNV KABApIioeTe PE Eva HAAAKO, N AEIQVTIKO TTavi, OTTWG AUuTO TTOU
XPNOIMOTIOIEITAI VIO TOV KABAPIOKO TOU QAKOU HIAS QUTOYPAQPIKNAG HNXAVNG.

® BpéCte 10 TV KOBAPIOPOU pE TO UYPO KABAPIOPOU KAl OKOUTTIOTE TNV 000vn PE auTO.



Baoikd XOpaKTNPIOTIKA

© N o a k~ wDdh =

9.

YtooTtnpi{oueveg poppés: JPG/JPEG/PNG / MP4

uttooTnpIfoueva péoa armmodrikeuong: Kapta MicroSD (péyioto 128GB)
TTPOEYKATEOTNPEVO AOYIOMIKO Frameo

eowTepIkA pvAun 16GB yia éwg kal 10.000 pwToypagieg kai Bivieo
duvVaTOTATA PETAPOPAG PUTOYPAPIWY KAl CUVTOUWYV BivTeo (15 deuTEPOAETTTA)
AVOTTaPAYWYr QWTOYPAPIWY WG TTPOBOAN diIapavelwv

avTiypa®n Kai dlaypagr] apxXEiwv oTNV EVOWPATWHEVN JVAKN

evowpaTwuévn povada WiFi 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Evowpatwuévog aiobntrpag G (op1fdvTia Kal KAaTakopuen Hoper)

10. evowpatwpéva nxeia (1x1W)
11. Z0vdeon USB-C

12. NTA\wooeg OSD: Nepuavikd, EAANVIKA Kal AAAEG YAWOOEG TTOU UTTOPOUV Va ETTIAEYOUV

E@appoyn Frameo

XpnoiyotroinoTe TNV e@appoyr Frameo yia iOS ) Android yia va JETAQEPETE EIKOVEG OTO
BRAUN DigiFrame.

Bpeite TNV e@appuoyr Frameo ocapwvovTag autdv Tov KwOIKO:

MNa avrpoIvr: i
Ava(lntioTe 10 ,Frameo” oto Google Play. E 1 -.r' E
® h‘l"
MNa ioS: E:.:-.' F i
AvalnthoTe 10 ,Frameo® oto App Store. E
: &

Eyxeipidio xpjotn Frameo

Mrtropeite va KateBAoETe TIG TTARPEIG 00NYieg AeiToupyiag Frameo (TTOAUYyAWOOEG) yia TO
BRAUN DigiFrame o¢ pop@r) PDF xpnoipotroiwvtag Tov akdAouBo Kwdiko QR:




mPpoOoTACIa OESONEVWYV

MeploodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV TTPOOTACTA OEOOUEVWV PTTOPEITE VA BPEITE OTN
d1eubuvaon http://privacy.frameo.net

TTANPOPOPIEG AVAKUKAWONG

Ta ak6AouBa cUpBoAa xpPNOIPOTTOIOUVTAI OTIG TTAPOUCEG 0BNYIES XPAONG, OTNV WNQPIAKNA
KopviCa, oTov TTpooapuoyéa DIKTUOU | OTH CUOKEUAOIQ.

.‘ ATroppiyTte T ocuoKeuacia avdaloya pe Tov TOTTO. XpNOIUOTIOINOTE TIG
‘ TOTTIKEG EYKATOOTAOEIG GUAAOYIAG XOPTIOU, XapTOoVIoU Kal EAA@PWV
’.’ OUOoKeUaOIWV (10xUel oTnv EupwTraikn ‘Evwon kal ge GAAEG EUPWTTAIKEG XWPES
ME EEXwPIOTA cuoTAPATA CUAAOYAG AVOKUKAWGIUWY UNIKWV).

O1 ouoKeUég TTOU PéPOUV aUTO TO CUMPBOAO dev TTPETTEl vV

W’ atroppitrrovral yadi ue Ta oiKiakd atroppigparal Eiote vouiké
S UTTOXPEWMEVOI VO ATTOPPITITETE TIG TTAAIEG CUOKEUEG XWPIOTA aTTd TA OIKIOKA
— amroppipypara. Mtropeite va AABETE TTANPOQOPIEG OXETIKA YE TO KEVTPO

OUANOYNAG TTou BEXOoVTAI dwPEAV TTAAIEG CUOKEUEG ATTO TNV TOTTIKY 0OG apXT).

O1 pTraTapieg Kai o1 ETTAVAPOPTIOUEVEG UTTATAPIEG DEV TIPETTEI VA
atroppitrrovral padi ue Ta oikiakd atroppipparal Qg KatavaAwTAg, €ioTe
VOUIKA UTTOXPEWUEVOI VO OTTOPPITITETE OAEG TIG UTTATAPIESG KA TIG

o= ETTAVAPOPTICOPEVES PUTTATAPIEG YE TPOTTO QIAIKSG TTPOG TO TTEPIRGAAOV,
X[ ave¢aptnTta amé 1o av Tepiéxouv emBAaBeic ouaiec* fi oxI. Ol
© ETTAVOAQPOPTICOUEVEG KAl N ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIES ETTICNUAIVOVTAI

ETTOPEVWG PE TO OITTAAVO GUUBOAO. ZNTAOTE TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES ATTO
TOV QVTITTPOCWTTO OAG 1 ETTIKOIVWVACTE PE TA KEVTPA ETTIOCTPOPAG KAl GUAANOYNG
Tou &roU Cag.

*Emonpuaiveral pe: Cd = kaduio, Hg = udpdpyupog, Pb = udAuBdog

Medio epappoyng TG TTapadoong

Wnoiakn kopvica eikovwy 10.1" (25,65 cm)
Tpo@odOTIKO

KaAwdio USB (USB-A og USB-C)

Baon otipigng

Bida (ouvdeon yia TOTT00€TNON O€ TOiXO)
Odnyieg Asitoupyiag

N o o bk w D=

ETikéTa evépyeiag



Texvikd oTolxeia

Mop@£g €IKOVAG:

JPG/JPEG /PNG

Mop@écg BivTeo:

MP4

Méoa atrobrkeuong:

MicroSD (uéyioto 128GB)

2uvdeon USB:

USB-C (uetagpopd dedopévwv)

EowTtepikA pvAiun: 16GB
Movada WiFi: ¢wvn ouxvotNTwyv 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Hyxeio: 1 x1W (8Q)

Eiocodog 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Tpo@odOoTIKO: ‘E€0d0¢ 5.0V / 2.0A / 10W

pE KaAwdio 1,8m

Mapauerpol 066vng:

e | Méyebog: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | AvdaAuon: 1280 x 800 pixel

e | Mopon €ikovag: 16:10

e | QwrevoTnTa: 250 cd/m?

e | [wvia Béaong: 85/85/85/85 (apioTepd, de€Id, TTAVW, KATW)
. iffg‘f;ﬁgg‘“ 0°C éwg 40°C

e | uypacia: 10% €w¢ 80%

2nuavon CE

H évdei¢n CE 1mou avaypd@etal 0TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI JE Ta IoxUovTa TTpoTuTTa TnG EE
Kal UTTOONAWVEI OTI N CUOKEUR TTANPOI TIG ATTAITAOEIG OAWV Twv 0dnyiwv TG EE 110U 10YKU0UV
YIO TO OUYKEKPIYEVO TTPOIOV. MTTopEiTE va Bpeite TNV TTAAPN dNAWoN ocuppdpPwaong oTov
1otoToTTo TG BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH, oTov TTapakdTw oUvOECHO yia Afyn;:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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ARAwon TTapeBOANG EKTTOUTTAG

MPOEIAOTOIHZH! Autr) n ouokeur €xel eAeyxOei Kal BPEBNKE OTI CUPPOPPUWVETAI PE TA
opla yia pia ynelokh ocuokeun Katnyopiag B ocUp@wva pe Toug kavoviopoug CE. Autd Ta
opla £xouv oXedIOOTEI yia va TTapéXouV eUAoyn TTpooTacia atro eIBAaBEeiG TTapeUPBOAEG O€
MIO OIKIOKI EYKATAOTAON.

AuTA N cuokeun TTapAyEl, XPNOIUOTTOIEI KAI UTTOPEI VO EKTTEUWEI EVEPYEIQ
padloouxvoTiTwV. H atmmoTtuyia eykatdotaong Kal Xpong cUP@wva JE TIG 0dnYieg ITTOPEI
va TTpokaAéoel emRAaBeic TTapePPBoAES OTIC padloeTTikKoIVwvies. QoTdo0, dev UTTAPXEI
Kapia eyyunon o1l dev Ba TTpOKUWOUV TTAPEUPOAEG O€ PIO CUYKEKPIPEVN EYKATAOTAOT).
MrtropeiTe va TTpoodIoPIcETE €AV AUTH N CUOKEUN PTTOPEI va TTPOKAAETE! eTTIBAABEIG
TTOPEPPOAEG OTN AW padloPwvou 1] TNAEOPAONG EVEPYOTTOILVTAG KAl OTTEVEPYOTTOIWVTOG
TNV Ynolakn Kopvida.
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&= BRAUN

Instructiuni de utilizare

BRAUN DigiFrame 1019 WiFi negru
Articolul nr. 21257

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara si sa le cititi cu atentie!

Numarul versiunii: V1.0
Data imprimarii: 06.02.2026






OINERE

Imprint
Detalii de contact Producator

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH
Merkurstrasse 8
72184 Eutingen / Germania

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60
Fax: +49 (0) 7457 / 9465-72

E-mail: post@braun-phototechnik.de
Site web: www.braun-phototechnik.de

Drepturi de autor

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH detine toate drepturile asupra acestui document, in
special dreptul de reproducere, distributie si traducere.

Reproducerea integrala sau partiala a continutului acestui document in afara utilizarii
private este interzisa in mod expres sub orice forma. Toate textele si imaginile sunt
proprietatea BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH.

Valabilitate

llustratiile si vizualizarile din acest document au scop ilustrativ general si nu sunt la scara
reala sau nu reprezinta starea de livrare a produsului. Prin urmare, ilustratiile si
posibilitatile functionale se pot abate de la produsul livrat.

BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH isi rezerva dreptul de a modifica acest document si
descrierile si datele tehnice continute in acesta fara notificare prealabila.

Asistenta tehnica

Ne straduim sa oferim cele mai bune servicii pentru clienti. Daca aveti nevoie de ajutor cu
produsul BRAUN, va rugam sa contactati asistenta tehnica BRAUN finainte de a returna
dispozitivul. Ne puteti contacta in una dintre urmatoarele modalitati:

E-mail: post@braun-phototechnik.de

Site web: www.braun-phototechnik.de

Telefon: +49 (0) 7457 / 9465-60



Tabla de continut - Partea 1

Imprint

Detalii de contact Producator

Drepturi de autor

Valabilitate

Asistenta tehnica

Tabla de continut - Partea 1

Tabla de continut - Partea 2

Introducere

inainte de prima utilizare

Opinii despre BRAUN DigiFrame

Butoane si conexiuni pe dispozitiv

Pornirea

Slot pentru carduri de memorie

Conexiune USB-C

Resetare

Instructiuni de montare pentru suport

Explicatia simbolurilor

Masuri de precautie

Instructiuni de siguranta/lnstructiuni de utilizare

Curatarea ecranului LCD

Caracteristici cheie

Aplicatia Frameo

Instructiuni de utilizare Frameo

Protectia datelor

Informatii privind reciclarea




Tabla de continut - Partea 2

Domeniul de aplicare al livrarii 9
Date tehnice 10
Etichetarea CE 10

Explicatia interferentelor radio si TV

11




Introducere

Va multumim pentru achizitionarea BRAUN DigiFrame 1019 WiFi negru. Produsul este
conceput pentru afisarea rapida si usoara a fotografiilor si videoclipurilor utilizand aplicatia
Frameo si/sau un card MicroSD.

inainte de prima utilizare

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instructiunile de siguranta inainte de a utiliza
aparatul pentru prima data. Pastrati instructiunile de utilizare impreuna cu aparatul pentru
utilizare ulterioara. Daca alte persoane utilizeaza acest aparat, puneti aceste instructiuni la
dispozitia lor. Daca transmiteti aparatul unor terte parti, aceste instructiuni fac parte din
aparat si trebuie sa fie furnizate impreuna cu acesta.

Informatiile continute in aceste instructiuni de utilizare pot fi modificate fara notificare
prealabila din cauza actualizarilor software/firmware sau din alte motive. Cea mai recenta
versiune a acestor instructiuni de utilizare poate fi gasita pe site-ul web al BRAUN PHOTO
TECHNIK GmbH (https://www.braun-phototechnik.de), direct langa produsul
corespunzator, la punctul de meniu “Downloads®.

Opinii despre BRAUN DigiFrame

@ @@




Butoane si conexiuni pe dispozitiv

® @) e

Conexiune pentru adaptor de

1 | Buton pornire/oprire 4 alimentare

Slot pentru card de memorie

2 (MicroSD) 5 | Difuzor 1 x 1W (8Q)
3 | Conexiune USB (USB-C) 6 | Buton de resetare
Pornirea

Conectati adaptorul de alimentare pentru a porni rama.

Cand este pornit, tineti apasat butonul pornit/oprit timp de aproximativ 3 secunde pentru a
accesa meniul de repornire sau oprire.

Ecranul poate fi pornit/oprit prin apasarea scurta a butonului pornit/oprit (rama foto digitala
ramane pornita).

Slot pentru carduri de memorie
Imaginile de pe cardul MicroSD pot fi vizualizate direct pe rama. Puteti importa imagini de

pe cardul MicroSD in memoria interna a ramei sau exporta imagini de pe rama pe cardul
MicroSD (copie de siguranta).

Conexiune USB-C

Conexiunea USB-C poate fi utilizata pentru a copia imagini direct de pe PC in memoria
interna prin cablu USB.

Resetare

Apasati butonul de resetare (utilizati un ac sau o agrafa indoita) pentru a opri dispozitivul
daca ecranul este inghetat (“freeze”) sau dispozitivul nu functioneaza.



Instructiuni de montare pentru suport

Introduceti suportul in slotul ramei digitale si rotiti-l in sensul acelor de ceasornic.
Asigurati-va ca suportul este blocat inainte de a aseza rama. Vezi ilustratia de mai jos.

Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe rama foto digitala,
pe adaptorul de retea sau pe ambalaj.

comunitare relevante ale Spatiului Economic European.

€ Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate reglementarile
| N |

Produsele marcate cu acest simbol functioneaza cu curent continuu.

| r—
=R
’\_, Produsele marcate cu acest simbol functioneaza cu curent alternativ.

Dispozitivele cu acest simbol au izolatie suplimentara sau intérita si respecta
clasa de protectie Il.

numai in interior (mediu uscat).

Produsele etichetate cu acest simbol au polaritate pozitiva. Acestea pot fi
conectate numai la produse care au, de asemenea, polaritate pozitiva.

'/N i» Numai pentru utilizare in interior. Aparatele cu acest simbol pot fi utilizate
A




Masuri de precautie ! 6 I

Instructiuni de sigurantal/lnstructiuni de utilizare

e Atentie! Opriti dispozitivul inainte de a introduce sau scoate un card MicroSD.
Nerespectarea acestei proceduri poate duce la deteriorarea cardului MicroSD si/sau a
dispozitivului. Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti
dispozitivul la ploaie sau umiditate.

e Risc de soc electric!
Pentru a preveni riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti acest dispozitiv la
umezeala sau condens. Pozitionati unitatea de alimentare astfel incat cablul de
alimentare sa nu reprezinte un risc de impiedicare si nimeni sa nu se poata prinde de
el. Nu indoiti sau striviti cablul de alimentare. Evitati sa il asezati peste margini ascutite.
Nu demontati rama foto digitala. In interiorul dispozitivului nu exista piese care pot fi
reparate. Demontarea ramei foto digitale va va invalida garantia.

e Risc de ranire!
Manipularea necorespunzatoare a produsului si/sau a accesoriilor sale furnizate poate
duce la raniri. Dispozitivul nu este o jucarie! Plasati produsul departe de indemana
copiilor. Daca este utilizat de copii, acestia trebuie sa fie supravegheati intotdeauna de
adulti.

e Pericol de sufocare!
Aparatul nu este o jucarie! Tineti aparatul, accesoriile si materialele de ambalare
departe de copii si de animalele de companie pentru a preveni accidentele si sufocarea.

e Risc de deteriorare!
Utilizati produsul numai atunci cand este in stare tehnica perfecta si numai in modul
prevazut. Orice alta utilizare poate duce la deteriorarea produsului sau a imprejurimilor
sale.

e A se utiliza numai in incaperi inchise (in interior).

e Asigurati-va ca orificiile de ventilatie de pe partea din spate a ramei foto digitale raman
in permanenta neobstructionate pentru a preveni supraincalzirea.

e Protejati rama foto digitala de lumina directa a soarelui.

e Ultilizati numai sursa de alimentare furnizata cu produsul. Utilizarea oricarei alte unitati
de alimentare va anula garantia.

e Nota: Acest dispozitiv este destinat exclusiv pentru uz casnic privat si nu pentru aplicatii
comerciale.

Curatarea ecranului LCD
e Manipulati ecranul cu grija. Ecranul ramei foto digitale este fabricat din sticla. Prin
urmare, acesta este fragil sau poate fi zgariat.

e Daca s-au acumulat amprente sau praf pe ecranul LCD, va recomandam sa il curatati
cu o carpa moale, neabraziva, cum ar fi cea utilizata pentru curatarea obiectivului unui
aparat foto.

e Umeziti carpa de curatare cu lichidul de curatare si stergeti ecranul cu aceasta.



Caracteristici cheie

Formate acceptate: JPG/JPEG/PNG / MP4

Medii de stocare acceptate: Card MicroSD (max. 128GB)

Software Frameo preinstalat

Memorie interna de 16GB pentru pana la 10.000 de fotografii si videoclipuri
Transfer posibil de fotografii si videoclipuri scurte (15 secunde)

Redarea fotografiilor sub forma unei prezentari de diapozitive

Copierea si stergerea fisierelor din memoria integrata

Modul WiFi integrat de 2,4 GHz (802.11 b/g/n)

Senzor G integrat (mod peisaj si portret)

© N o a k~ wDdh =

©

10. Difuzoare integrate (1x1W)
11. Conexiune USB-C

12. Limbi OSD: Germana, roméana si alte limbi selectabile

Aplicatia Frameo

Utilizati aplicatia Frameo pentru iOS sau Android pentru a transfera imagini in BRAUN
DigiFrame.

asiti aplicatia Frameo scanand acest cod:
Pentru Android: i
Cautati ,Frameo” in Google Play. E |I'.'_I E
® h‘l"
Pentru iOS: F::- i
Cautati ,Frameo” in App Store. E
s &

Instructiuni de utilizare Frameo

Puteti descarca instructiunile de utilizare Frameo complete (multilingve) pentru BRAUN
DigiFrame in format PDF utilizand urmatorul cod QR:




Protectia datelor

Informatii suplimentare privind protectia datelor pot fi gasite la http://privacy.frameo.net

Informatii privind reciclarea

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe rama foto digitala,
pe adaptorul de retea sau pe ambalaj.

.‘ Eliminati ambalajele in functie de tip. Utilizati instalatiile locale de colectare
‘ a hartiei, cartonului si ambalajelor usoare (aplicabile in Uniunea Europeana si
'.’ in alte tari europene cu sisteme de colectare separatad a materialelor

reciclabile).
2=p Aparatele etichetate cu acest simbol nu trebuie sa fie eliminate impreuna
);4 cu deseurile menajere! Sunteti obligat prin lege sa eliminati aparatele vechi
© separat de deseurile menajere. Puteti obtine informatii despre centrele de
— colectare care accepta gratuit aparate vechi de la autoritatea locala.

Bateriile si bateriile reincarcabile nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere! In calitate de consumator, sunteti obligat prin lege sa

- eliminati toate bateriile si bateriile reincarcabile intr-un mod ecologic, indiferent
);4 daca acestea contin sau nu substante nocive*. Prin urmare, bateriile
@ reincarcabile si ne reincarcabile sunt etichetate cu simbolul alaturat. Adresati-

va dealerului pentru mai multe informatii sau contactati centrele de returnare si
colectare din municipalitatea dumneavoastra.
* Etichetat cu: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb

Domeniul de aplicare al livrarii

Rama foto digitala de 10.1" (25,65 cm)
Alimentator

Cablu USB (USB-A la USB-C)

Suport

Surub (fixare montare pe perete)

Instructiuni de utilizare

N o ok~ wDdhd =

Eticheta energetica



Date tehnice

Formate de imagine: JPG /JPEG /PNG
Formate video: MP4
Mediu de stocare: MicroSD (max. 128GB)
Conexiune USB: USB-C (transfer de date)
Memorie interna: 16GB
Modul WiFi: Banda de frecventa de 2,4 GHz (802.11b/g/n)
Difuzor: 1 x1W (8Q)
Intrare 100-240VAC 50/60HZ 0,3A
Alimentator: lesire 5.0V / 2.0A / 10W

cu cablu de alimentare de 1,8 m

Parametrii ecranului:

e | Dimensiune: 10.1" (25,65 cm) IPS LCD

e | Rezolutie: 1280 x 800 pixel

e | Format imagine: 16:10

e | Luminozitate: 250 cd/m?

e | Unghi de vizualizare: 85/85/85/85 (stanga, dreapta, sus, jos)

Temperatur.a de 0°C pana la 40°C
functionare:

e | Umiditate: 10% pana la 80%

Etichetarea CE

Marcajul CE imprimat corespunde normelor UE in vigoare si indica faptul ca aparatul
indeplineste cerintele tuturor directivelor UE aplicabile acestui produs. Declaratia completa
de conformitate poate fi descarcata de pe site-ul web al BRAUN PHOTO TECHNIK
GmbH, accesand urmatorul link:

https://braun-germany.de/en/index.php?controller=attachment&id attachment=761

SCAN ME
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Explicatia interferentelor radio si TV

AVERTISMENT! Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru
un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu reglementarile CE. Aceste limite sunt
concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca
nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, acesta poate cauza interferente dadunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.
Pentru a determina daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei
radio sau TV, porniti si opriti rama foto digitala.

11






